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ZAKON O ORUŽJU

I. OSNOVNE ODREDBE

Član 1
Ovim zakonom uređuju se nabavka, držanje, nošenje, prenošenje, sakupljanje,proizvodnja, popravljanje i prepravljanje, promet, prevoz oružja, civilna strelišta, kao i ispitivanje i obilježavanje žigom vatrenog oružja.
Odredbe ovog zakona primjenjuju se na odgovarajući način na promet municije.
Odredbe ovog zakona odnose se i na stranca kome je odobren privremeni ili stalni boravak, ako ovim zakonom ili potvrđenim međunarodnim ugovorom nije drukčije određeno.

Član 2
Na sva pitanja koja nijesu uređena ovim zakonom primjenjuju se odredbe Zakona o opštem upravnom postupku.

Član 3
Odredbe ovog zakona ne primjenjuju se na nabavku, držanje, nošenje, sakupljanje, prenošenje, proizvodnju, popravljanje i prepravljanje, promet oružja, strelišta, kao i ispitivanje i obilježavanje žigom vatrenog oružja, za potrebe vojske, policije, kao i drugih državnih organa i pravnih lica određenih posebnim propisima.
Odredbe ovog zakona ne primjenjuju se na oružje koje se prevozi preko područja Crne Gore za potrebe nadležnih tijela drugih država, u skladu sa međunarodnim ugovorima.

Član 4
U ovom su zakonu određene imenice navedene u muškom rodu, a koriste se kao neutralne za muški i ženski rod.

Član 5
Oružjem u smislu ovog zakona smatra se svaka naprava izrađena ili prilagođena da pod pritiskom vazduha, barutnih i drugih gasova ili drugog potisnog sredstva može izbaciti zrno, kuglu, sačmu ili neki drugi projektil, odnosno raspršiti gas ili tečnost i druge naprave koje su namijenjene za samoodbranu, lov ili sport.
Oružjem u smislu ovog zakona smatraju se i glavni dijelovi oružja.
Glavni djelovi oružja su cijev s ležištem metka, cijevni umetak, zatvarač, navlaka, rukohvat s mehanizmom za okidanje i bubanj kod revolvera.

Član 6
U smislu ovoga zakona ne smatra se oružjem dekorativno oružje, imitacija oružja, oružje koje je trajno onesposobljeno za upotrebu tehničkim postupcima koji su određeni posebnim propisima, oružje koje je namijenjeno za alarm, signalizaciju, spašavanje, usmrćivanje životinja, podvodne puške i drugi predmeti koji snagom opruge, napete gume ili sabijenog gasa izbacuju osti ili harpun koji su isključivo namijenjeni ribolovu (podvodno oružje), oružje koje se koristi u industrijske ili tehničke svrhe, municija za vazdušno oružje i lažna municija.

Član 7
Pojedini pojmovi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeće značenje:
1) automatsko oružje je svako vatreno oružje koje se nakon ispaljenog metka automatski napuni i koje može ispaliti više od jednog metka jednokratnim pritiskom na obarač;
2) civilno strelište je prostor namijenjen sportsko-rekreativnom gađanju koji ispunjava tehničke i sigurnosne uslove za upotrebu oružja za samoodbranu, lov i sport; 
3) dekorativno oružje je oružje koje je izrađeno u dekorativne svrhe i nije ga moguće upotijebiti ili prepraviti u vatreno oružje;
4) dozvoljenim neškodljivim materijama smatraju se hemijski sastavi CN (hlorocetofenon), CS (ortohlorbenzenmalon-dinitril) te OC (oleoresin capsicum) u dozvoljenim koncentracijama;
5) dugo vatreno oružje je svako vatreno oružje osim kratkog vatrenog oružja; 
6) eksplozivno oružje su sve vrste minsko-eksplozivnih sredstava, u vidu bombi, mina, granata i drugih naprava opremljenih s eksplozivnom materijom ili detonatorom, kod kojih pod određenim spoljašnjim ili unutrašnjim djelovanjem (težina, udar, potez, trenje, hemijska reakcija, električna energija i sl.) dolazi do oslobađanja energije i njihovog rasprskavanja;
7) električni paralizator je ručna naprava koja pomoću visokog električnog napona privremeno onesposobljava lice;
8) gasno oružje je pištolj, revolver, puška i druga naprava koja pod pritiskom energije barutnog punjenja ili sabijenog gasa usmjereno raspršuje nadražljive supstance za onesposobljavanje lica koje na ljudsko zdravlje imaju kratkotrajno dejstvo;
9) hladno oružje su bodeži, kame, mačevi, sablje, bajoneti i naprave čije se sječivo nalazi pod pritiskom sabijene opruge, a iz drške iskaču pritiskom na dugme ili polugu boka i metalnih raketa za bacanje, bez obzira na dužinu oštrice ili skrivene oštrice, boks i drugo prikriveno oružje s skrivenim oštricama (oružni štapovi, oružni kišobrani i sl.), kao i naprave i predmeti pogodni za nanošenje povreda;
10) imitacija oružja je predmet koji je spoljašnjim izgledom sličan ili jednak oružju, ali ga nije moguće upotrijebiti ili prepraviti u vatreno oružje;
11) individulano punjenje municije za sopstvene potrebe je punjenje municije za oružje sa užlijebljenim i glatkim cijevima i sačmene municije, koje se ne smatra proizvodnjom municije i koju je zabranjeno stavljati u promet;
12) ispitivanje vatrenog oružja je provjeravanje ispravnosti funkcionisanja oružja i ispravnosti pojedinih djelova vatrenog oružja te kontrola izdržljivosti cijevi i drugih odgovarajućih djelova pod određenim pritiskom, koje se sastoji od uzastopnih provjera prema sljedećem redosljedu: 1. prethodno ispitivanje. 2. nasilna proba (tormentacija), 3. zaključno ispitivanje. Ispitivanje oružja sprovodi se u skladu sa propisima Stalne međunarodne komisije za ispitivanje ručnog vatrenog oružja (u daljem tekstu: C.I.P);
13) kratko vatreno oružje je oružje čija cijev nije duža od 30 cm ili čija ukupna dužina oružja ne prelazi 60 cm;
14) lažna municija je municija bez oštrog i ubojitog punjenja kojim se postiže efekat pucnja;
15) lovačko oružje je vatreno oružje kategorije B kojim se smije loviti divljač u skladu sa propisima o lovstvu;
16) mjesto određeno za vježbe gađanja je prostor koji po svom položaju i preduzetim mjerama obezbjeđenja ne može ugroziti sigurnost ljudi i imovine;
17)  municija za vatreno oružje je metak jedinstvenog punjenja kojim se puni vatreno oružje i koji objedinjuje čauru, kapislu, barutno punjenje i projektil. Pod municijom se ne smatra municija bez projektila, municija za industrijske naprave, municija za naprave za ubijanje stoke, municija za startne i signalne naprave, kao i pojedinačne komponente metka: čaura, kapisla, barutno punjenje i projektil;
18) mužar je ručna ili samostojeća naprava namijenjena izazivanju glasnog pucnja, koja je  napravljena tako da ne može primiti jedinstveno punjenje, već se puni s usta cijevi određenom količinom crnog baruta i pali štapinom, kremenom i kapislom, a zatvara sredstvom male specifične težine;
19) nošenje oružja je nošenje oružja napunjenog ili spremnog za trenutnu upotrebu;
20) obilježavanje žigom vatrenog oružja je utiskivanje propisanih žigova na određene djelove vatrenog oružja za koje je ispitivanjem utvrđena ispravnost;
21) onesposobljavanje vatrenog oružja je onesposobljavanje svih glavnih djelova oružja na način da njihovim uklanjanjem, zamjenom ili izmjenom ne može biti omogućeno njegovo osposobljavanje;
22) oružje za ličnu bezbjednost je kratko i dugo vatreno oružje različitih kalibara;
23) oružje s repetirajućim mehanizmom je vatreno oružje kod kojeg je nakon ispaljivanja  metka potrebno ručno, preko mehanizma, puniti oružje ubacivanjem metka iz magacina ili cilindra u cijev;
24) oružje za signalizaciju su pištolj, revolver, puška i druga naprava koja pod pritiskom energije barutnog punjenja ili sabijenog gasa usmjereno raspršuje ili ispaljuje punjenje namijenjeno isključivo izazivanju glasnog pucnja i ispaljivanju svjetleće signalne rakete;
25) oružje s tetivom je luk, samostrijel i druga naprava koja pomoću opruge, tetive ili drugog potisnog sredstva izbacuje strijelu ili druge naprave;
26) poluautomatsko oružje je vatreno oružje koje se nakon ispaljenog metka automatski napuni i koje može ispaliti samo jedan metak jednokratnim pritiskom na obarač; 
27) popravljanje oružja je otklanjanje kvarova na oružju i zamjena ili ugradnja originalnih djelova oružja;
28) prenošenje oružja je prenos oružja, za koje je izdata isprava o oružju, s jednog mjesta na drugo, isključivo praznog i da nije spremno za upotrebu, obezbijeđeno u odgovarajućim kutijama, kovčezima ili navlakama odvojeno od municije, iz opravdanih razloga u slučaju promjene prebivališta ili boravišta vlasnika oružja, popravke ili prepravke oružja, odlaska u lov, na strelište, na sportsko takmičenje ili na drugo mjesto određeno za vježbe gađanja i u drugim opravdanim slučajevima;
29) posrednik u prometu oružjem je privredno društvo ili preduzetnik koji ima odobrenje Ministarstva unutrašnjih poslova za obavljanje djelatnosti posredovanja u prometu oružjem, a koji nije trgovac oružjem i čija se djelatnost sastoji u cjelini ili djelimično od kupovine, prodaje ili dogovaranja prenosa oružja između proizvođača i trgovca oružjem iz člana 5 tačke 27 ovog zakona;
30) prepravljanje oružja je prilagođavanje oružja drugoj municiji, zamjena ili ugradnja glavnih djelova oružja i drugi zahvati na oružju kojima se utiče na njegovo funkcionisanje ili na tehnička svojstva;
31) prevoz oružja podrazumijeva se prevoz oružja namijenjen obavljanju djelatnosti trgovine unutar državne granice (u daljem tekstu: unutrašnji prevoz) i prevoz oružja namijenjen obavljanju djelatnosti trgovine preko državne granice (u daljem tekstu: međunarodni prevoz);
32) proizvodnja municije je izrada nove municije;
33) proizvodnja oružja je izrada novog oružja kategorije B i C;
34) promet municije na malo je prodaja municije i pojedinačnih komponenti metka u  prodajnom prostoru koji ima odobrenje Ministarstva unutrašnjih poslova. Ukupna količina baruta koji se nalazi u municiji ne smije prelaziti 20 kg neto mase eksplozivne materije, a najveća dozvoljena količina pirotehničkih sredstava propisana je posebnim propisom;
35) promet oružja je pribavljanje oružja radi prodaje, smještaja i čuvanja oružja i njegova prodaja na malo i veliko u Crnoj Gori;
36) reprodukcija oružja je kopija dugog i kratkog vatrenog oružja, koje ne koristi jedinstveno punjenje, već se se puni s usta cijevi crnim barutom i pali fitiljom, kremenom ili kapislom;
37) sportsko oružje je vatreno oružje kategorije B koje se koristi u sporstkim streljačkim disciplinama, u skladu sa međunarodnim standardima kojima se definišu vrste i kalibri sportskog oružja;
38) staro oružje je oružje koje ima istorijsku vrijednost, koje čini sastavni dio narodne nošnje i vojno i policijsko oružje koje je dotrajalo i neupotrebljivo, koje je sastavni dio vojnih i policijskih paradnih uniformi, kao i oružje koje se puni s usta cijevi crnim barutom, a pali se kremenom, fitiljom ili kapislom;
39) trgovac oružjem je pravno lice ili preduzetnik koje ima odobrenje Ministarstva unutrašnjih poslova za obavljanje djelatnosti proizvodnje oružja i municije, popravljanja i prepravljanja oružja, prometa oružja i municije;
40) vatreno oružje je svaka vrsta naprave iz koje se pomoću potisnog djelovanja barutnih gasova izbacuje kroz cijev zrno, kugla, sačma, stirjelica ili drugi projektil;
41) vatreno oružje za jedinačnu paljbu je oružje bez magacina koje se prije svakog opaljenja puni ručnim ubacivanjem metka u ležište cijevi;
42) vazdušno oružje je vrsta puške, pištolja, revolvera i druge naprave koja snagom pritiska vazduha ili drugog gasa izbacuje kroz cijev zrno, kuglicu, sačmu ili drugi projektil;
43) vojno oružje i municija za to oružje je oružje i municija koje se nabavlja prema posebnim propisima i čiji promet fizičkim licima nije dozvoljen ili je ograničen;
44) zaštitar je lice koje obavlja poslove fizičke zaštite lica, imovine i dobara.

1. Razvrstavanje oružja

Član 8
Oružje kategorije A je:
1. vojni projektil s eksplozivnim punjenjem i bacač;
2. automatsko vatreno oružje;
3. vatreno oružje koje je prerušeno u drugim predmetima;
4. municija s probojnim, eksplozivnim ili zapaljivim projektilima i projektili za takvu municiju;
5. municija za pištolje i revolvere s projektilom koji ima rasprskavajući učinak i projektili za takvu municiju osim municije za lov ili sportsko streljaštvo, za lice kojem je dozvoljeno koristiti ga;
6. vojno oružje;
7. eksplozivno oružje i njegovi djelovi;
8. sve vrste oružja s integralnim prigušivačima, prigušivači namijenjeni oružju i djelovi za prigušivače.

Oružje kategorije B je:
1. poluautomatsko ili repetirajuće kratko vatreno oružje;
2. kratko vatreno oružje za jedinačnu paljbu s središnjim paljenjem;
3. kratko vatreno oružje za jedinačnu paljbu sa obodnim paljenjem, ukupne dužine do 28 cm;
4. poluautomatsko dugo vatreno oružje koje s magacinom i ležištem metka može primiti više od tri metka;
5. poluautomatsko dugo vatreno oružje koje s magacinom i ležištem metka može  primiti najviše tri metka, kod kojeg se mehanizam za punjenje može skinuti, ili da nije sigurno da li je oružje takve konstrukcije da ga je moguće običnim alatom prepraviti u oružje koje s magacinom i ležištem metka može primiti više od tri metka;
6. repetirajuće i poluautomatsko dugocijevno vatreno oružje s glatkom cijevi ukupne dužine do 60 centimetara;
7. repetirajuće dugocijevno vatreno oružje koje nije obuhvaćeno u tački 6;
8. dugo vatreno oružje za jedinačnu paljbu s jednom ili više užlijebljenih cijevi;
9. poluautomatsko dugo vatreno oružje koje nije obuhvaćeno u tač. 4 do 6; 
10. kratko vatreno oružje za jedinačnu paljbu s rubnim paljenjem ukupne dužine iznad 28 cm;
11. dugo vatreno oružje  za jedinačnu paljbu, s jednom ili više glatkih cijevi;
12. staro oružje;
13. dugo vatreno oružje za jedinačnu paljbu s kombinacijom glatkih i užlijebljenih cijevi. 
14. poluautomatsko vatreno oružje za civilnu upotrebu, koje je slično automatskom vatrenom oružju, a koje nije obuhvaćeno tačkom 9.

Oružje kategorije C je:
1. gasno oružje;
2. reprodukcija vatrenog oružja kod koje se ne upotrebljava jedinstveno punjenje;
3. mužar;
4. vazdušno oružje čija kinetička energija je veća od 10,5 J ili je brzina projektila veća od 250 m/s ili je kalibra većeg od 4,5 mm;
5. oružje s tetivom čija je sila natega veća od 450 N.

Oružje kategorije D je:
1. vazdušno oružje čija kinetička energija je 10,5 J ili manja ili je brzina projektila do  250 m/s i kalibra maksimalno 4,5 mm;
2. oružje s tetivom čija je sila natega manja od 450 N;
3. električni paralizator;
4. raspršivač;
5. hladno oružje. 
Glavni djelovi oružja, obzirom da su odvojivi predmeti, uključeni su u kategoriju vatrenog oružja na koju su postavljeni ili na koju se namjeravaju postaviti.

Član 9
Oružje iz člana 8 ovog zakona razvrstava se u: 
1. zabranjeno oružje – oružje i municija kategorije A i hladno oružje kada se nosi na javnom mjestu, ukoliko okolnosti njegovog nošenja ukazuju da se nosi kako bi bilo trenutno upotrijebljeno za napad ili nanošenje povrede; 
2. dozvoljeno oružje za koje je potrebno prethodno odobrenje – oružje kategorije B;
3. dozvoljeno oružje za koje je potrebna prijava ministarstvu – oružje kategorije C;
4. dozvoljeno oružje za koje nije potrebno odobrenje niti prijava ministarstvu – oružje kategorije D, osim u slučaju prelaska državne granice.

II. ISPRAVE O ORUŽJU

Član 10
Isprave o oružju prema ovom zakonu su:
1. odobrenje za nabavku oružja;
2. Evropska propusnica za oružje;
3. oružni list za držanje ili oružni list za držanje i nošenje oružja;
4. odobrenje za sakupljanje starog oružja;
5. odobrenje za držanje oružja;
6. odobrenje za rukovanje vatrenim oružjem;
7. druge isprave o oružju izdate na osnovu potvrđenih međunarodnih ugovora.

Član 11
Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavku oružja podnosi se na propisanom obrascu Ministarstvu unutrašnjih poslova po mjestu prebivališta ili boravišta, odnosno sjedištu podnosioca zahtjeva ili njegove organizacione jedinice (u daljem tekstu: Ministarstvo).

1. Odobrenje za nabavku oružja fizičkom licu

Član 12
Fizičkom licu izdaće se odobrenje za nabavku oružja za oružje kategorije B ukoliko ispunjava opšte i posebne uslove.

Opšti uslovi za izdavanje odobrenja fizičkom licu za nabavku oružja su da:
1) ima opravdan razlog za nabavku oružja;
2) je navršilo 21 godinu života;
3) nije pravosnažno osuđeno za krivična djela protiv: ustavnog uređenja i bezbjednosti Crne Gore, čovječnosti i drugih dobara zaštićenih međunarodnim pravom; života i tijela, opšte sigurnosti ljudi i imovine, kao i krivična djela koja u sebi sadrže elemente nasilja, a sadržani su u krivičnim djelima protiv: imovine, slobode i prava čovjeka i građanina, polne slobode, braka i porodice, pravosuđa, javnog reda i mira, službene dužnosti, Vojske Crne Gore,  životne sredine koja se odnose na ubijanje i mučenje životinja, ili ako je za ta krivična djela pokrenut postupak;
4) nije pravosnažno kažnjeno za prekršaj koji ukazuje da bi oružje moglo biti zloupotrijebljeno, posebno za prekršaj s elementima nasilja u porodici, kao i da nije izrečena zaštitna mjera radi nasilja u porodici, odnosno da nije pokrenut postupak za ove prekršaje;
5) ne postoje druge okolnosti koje ukazuju da bi oružje moglo biti zloupotrijebljeno, a naročito: češće i prekomjerno uživanje alkohola, droga ili drugih omamljujućih sredstava, poremećeni porodični odnosi, sukobi s okolinom, agresivno ponašanje, kao i drugi poremećaji u ponašanju, disciplinske povrede propisa o lovstvu ili sportskom streljaštvu.

Posebni uslovi za izdavanje odobrenja za nabavku oružja fizičkom licu su da:
1) je na zdravstvenom pregledu utvrđeno da je zdravstveno sposobno za držanje i nošenje oružja;
2) raspolaže tehničkim znanjem i vještinom za pravilnu upotrebu oružja i da poznaje propise koji se odnose na držanje ili držanje i nošenje oružja.

Izuzetno od stava 2 tačke 2 ovoga člana, odobrenje za nabavku oružja može se izdati  liciu s navršenih 18 godina života, policijskom službeniku, profesionalnom vojnom licu i drugom licu koje je prema posebnim propisima ovlašćeno da drži i nosie oružje, članu sportske streljačke organizacije i licu s položenim lovačkim ispitom.

Član 13
Postojanje uslova iz člana 12 stav 3 tačka 1 ovoga zakona podnosilac zahtjeva dokazuje uvjerenjem o zdravstvenoj sposobnosti.
Uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti za držanje i nošenje oružja izdaje zdravstvena ustanova koju odredi ministarstvo nadležno za poslove zdravlja, s rokom važenja od pet godina.
Zdravstvena ustanova, dužna je da po saznanju o promjeni zdravstvenog stanja lica kome je izdala ljekarsko uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti za držanje i nošenje oružja, a koje utiče na zdravstvenu sposobnost za držanje i nošenje oružja,odmah obavijesti ministarstvo. 

Član 14
Postojanje uslova iz člana 12 stav 3 tačka 2 ovoga zakona podnosilac zahtjeva dokazuje za:
1) oružje za ličnu bezbjednost kategorije B – potvrdom o osposobljenosti za držanje i pravilnu upotrebu oružja koju izdaje ustanova ili drugo pravno lice koje ima odobrenje ministarstva za obavljanje djelatnosti osposobljavanja lica za pravilnu upotrebu vatrenog oružja;
2) lovačko oružje kategorije B – uvjerenjem o položenom lovačkom ispitu ili lovačkom dozvolom kojom se dokazuje bavljenje lovom;
3) sportsko oružje kategorije B – uvjerenjem sportske streljačke organizacije o aktivnom članstvu i potvrdom o obučenosti za rukovanje sportskim oružjem.
Za oružje iz satav 1 tačka 2 ovog člana, policijski službenik, profesionalno vojno lice i drugo lice koje je prema posebnim propisima ovlašćeno da drži i nosi oružje, postojanje posebnih uslova iz člana 12 ovog zakona dokazuje ispravom izdatom od nadležnog organa da je zdravstveno sposobno i osposobljeno za držanje oružja. Zaštitar, koji je prema posebnim propisima ovlašćen da drži i nosi oružje, postojanje posebnih uslova iz člana 12 ovog zakona dokazuje ispravom za obavljanje poslova zaštite lica, imovine i dobara.
	Fizičko lice koje ima izdat oružni list, ne prilaže dokaz o postojanju uslova iz člana 12 stav 3 tačka 2 ovog zakona.

Član 15
Fizičko lice ima opravdan razlog za nabavku oružja radi lične bezbjednosti. 
Fizičko lice ima opravdan razlog za nabavku lovačkog oružja ukoliko ispunjava uslove iz člana 14 stav 1 tačka 2 ovog zakona. 
Fizičko lice ima opravdan razlog za nabavku sportskog oružja ukoliko ispunjava uslove iz člana 14 stav 1 tačka 3 ovog zakona.  
Policijski službenik ovlašćen je da traži i prikupi podatke i obavještenja o građaninu radi utvrđivanja uslova iz člana 12 stav 2 tačka 5 ovog zakona i da o prikupljenim podacima sastavi službenu zabilješku.
Službena zabilješka mora da sadrži detaljne navode, potkrijepljenje činjenicama koje nedvosmisleno potvrđuju sadržinu zabilješke. 

Član 16
Ministarstvo će tražiti od podnosioca zahtjeva, koji ispunjava opšte uslove iz člana 12 stav 2 ovog zakona, da u roku od 30 dana dostavi dokaze o ispunjavanju posebnih uslova iz člana 12 stav 3 tač. 1 i 2 ovog zakona.
Ministarstvo može izdati odobrenje za nabavku oružja radi držanja oružja, a lovačkog i sportskog oružja radi držanja i nošenja, ukoliko su ispunjeni opšti i posebni uslovi iz člana 12 ovog zakona.
	Izuzetno od stav 2 ovog člana, ministarstvo može izdati odobrenje za nabavku lovačkog i sportskog oružja radi držanja i nošenja, ako fizičko lice posjeduje važeći oružni list za držanje i nošenje oružja koje je iste namjene kao i oružje koje nabavlja, ukoliko su ispunjeni opšti uslovi iz člana 12ovog zakona.

2. Odobrenje za nabavku oružja pravnom licu

Član 17
Ministarstvo će izdati odobrenje za nabavku oružja kategorije B pravnom licu, ukoliko ispunjava sljedeće uslove:
1) da ima opravdan razlog za nabavku oružja;
2) da odgovorno lice u pravnom licu ispunjava opšte i posebne uslove iz člana 12 ovog zakona;
3) da ima prostor za bezbjedan smještaj i čuvanje oružja.
Opravdan razlog za nabavku oružja ima pravno lice koje je registrovano za obavljanje djelatnosti lovstva, uzgoja divljači, sportskog streljaštva, vođenje civilnih strelišta, za obavljanje poslova fizičke zaštite imovine i dobara, osposobljavanja preduzetnika i građana za pravilnu upotrebu vatrenog oružja, naučnog istraživanja za koje je potrebno oružje, prikupljanja stručnih podataka o životinjskim vrstama, snimanja filmskih i pozorišnih predstava, muzeji i slično.

Član 18
Pravno lice koje se bavi snimanjem filmova, prikazivanjem pozorišnih predstava ili održavanjem tradicionalnih viteških igara i drugih priredbi koje predstavljaju kulturno nasljeđe smiju bez odobrenja nabavljati, držati i koristiti hladno oružje, kao i oružje kategorije A, B i C koje je prilagođeno tako da može ispaljivati samo lažnu municiju.

Član 19
Odobrenje za nabavku oružja fizičkom i pravnom licu izdaje ministarstvo s rokom važenja od šest mjeseci od dana izdavanja.
Odobrenje za nabavku oružja koje nije iskorišćeno u roku iz stava 1 ovog člana, fizičko ili pravno lice mora vratiti organu koji ga je izdao, u roku od osam dana od isteka roka važenja.

3. Oružni list i odobrenje za držanje oružja

Član 20
Za oružje koje je nabavljeno na osnovu odobrenja za nabavku oružja fizičko ili pravno lice  mora podnijeti zahtjev za registraciju oružja ministarstvu u roku od osam dana od dana nabavke.
Za oružje koje je nabavljeno na osnovu odobrenja za nabavku oružja fizičkom licu izdaje se oružni list za držanje ili oružni list za držanje i nošenje oružja, a pravnom licu odobrenje za držanje oružja.

Član 21
Oružni list za držanje oružja izdaje se s rokom važenja od pet godina.
Oružni list za držanje i nošenje oružja i odobrenje za držanje oružja izdaju se s rokom važenja od deset godina.
Fizičko i pravno lice kome je istekao rok važenja isprava o oružju iz st. 1 i 2 ovog člana mora podnijeti zahtjev za izdavanje novih isprava o oružju.  
Ministarstvo ćefizičkom licu iz stava 3 ovog člana, izdati isprave o oružju iz st. 1 i 2 ovog člana ukoliko utvrdi da su ispunjeni uslovi iz člana 12 stav 2 tač. 1, 3, 4, i 5 i stava 3 tačka 1 ovog zakona.
Ministarstvo će pravnom licu iz stava 3 ovog člana,izdati odobrenje iz stava 2 ovog člana ukoliko utvrdi da su ispunjeni uslovi iz člana 17 ovog zakona. 
Za jedno lovačko ili sporstsko oružje može se izdati oružni list za držanje i nošenje oružja za najviše tri lica – zajednički korisnici oružja.

4. Odobrenje za sakupljanje starog oružja

Član 22
Odobrenje za sakupljanje starog oružja izdaje se s trajnim rokom važenja.
Ministarstvo će izdati odobrenje za sakupljanje starog oružja fizičkom licu koje ispunjava opšte i posebne uslove propisane članom 12 ovog zakona.
Ministarstvo će izdati odobrenje za sakupljanje starog oružja pravnom licu koje ispunjava uslove propisane članom 17 ovog zakona.
Fizičko i pravno lice smije sakupljati staro oružje ako posjeduje prostor za bezbjedan smještaj i čuvanje sakupljenog oružja.
Oružje koje se drži na osnovu odobrenja za sakupljanje starog oružja ne smije se nositi, upotrebljavati niti se za njega smije nabavljati, držati ili praviti municija.
Ispunjavanje uslova iz stava 2 ovog člana utvrđuje ministarstvo.
Oružje sakupljeno na osnovu odobrenja iz stava 1 ovog člana, smije se prodati ili predati samo licima kojima je izdato odobrenje za sakupljanje starog oružja.
Vatreno oružje koje je onesposobljeno za upotrebu ne smije se osposobljavati.
Izuzetno, muzeji uz staro oružje smiju sakupljati oružje kategorije A tač. 2, 3 i 6, koje se više ne izrađuje i koje ne upotrebljavaju vojska ili policija, pod uslovom da je trajno onesposobljeno.
Muzeji mogu oružje kategorije A tač. 1, 4, 5 i 7 i municiju sakupljati pod uslovom da je trajno onesposobljeno.

5. Oružje s obavezom prijavljivanja

Član 23
Fizičko lice starije od 21 godine i pravno lice smiju bez odobrenja ministarstva, nabavljati i držati oružje kategorije C.
Lice iz stava 1 ovog člana, koje nabavi oružje kategorije C dužno je da ga prijavi ministarstvu u roku od osam dana od dana nabavke.
Za prijavljeno oružje ministarstvo će izdati potvrdu, ukoliko su ispunjeni uslovi propisani članom 12 stav 2 tač. 2, 3, 4 i 5 ovog zakona.
Trgovac oružjem dužan je o prodaji oružja kategorije C obavijestiti ministarstvo, u roku od osam dana od dana prodaje oružja.

6. Prava i obaveze koje proizlaze iz isprava o oružju

Član 24
Oružje se ne smije nositi i prenositi bez oružnog lista.
Za prenošenje oružja za koje je izdata isprava o oružju nije potrebno odobrenje.

Član 25
Oružje se smije prodati ili predati samo onome ko ima važeće odobrenje za nabavku oružja ili važeći oružni list.
Municija se smije prodati ili predati samo onome ko ima važeći oružni list.
Trgovac oružjem koji je u skladu s odredbama ovog zakona ovlašćen za promet oružja i municije, dužan je o prodaji oružja koje se nabavlja na osnovu odobrenja za nabavku oružja, obavijestiti ministarstvo u roku od osam dana od dana prodaje.
Fizičko lice koje proda oružje za koje je izdata isprava o oružju dužno je o prodaji oružja koje se nabavlja na osnovu odobrenja za nabavku oružja, obavijestiti ministarstvo u roku od osam dana od dana prodaje.
Fizičko i pravno lice koje posjeduje oružje za koje je izdata isprava o oružju dužni su u slučaju prodaje oružja isto odjaviti u ministarstvu u roku od osam dana od dana prodaje.
Fizičko lice koje posjeduje oružje za koje je izdata isprava o oružju, može takvo oružje trajno onesposobiti za upotrebu kod pravnog lica ili preduzetnika koji ima odobrenje ministarstva za obavljanje djelatnosti popravke i prepravke oružja, o čemu će izdati potvrdu.
Troškove onesposobljavanja oružja snosi vlasnik oružja.
Vlasnik oružja dužan je da odjavi trajno onesposobljeno oružje ministarstvu, u roku od osam dana od dana onesposobljavanja, uz prilaganje potvrde izdate od pravnog ili fizičkog lica koje ima odobrenje ministarstva za obavljanje djelatnosti popravke i prepravke oružja o čemu će izdati potvrdu, radi poništavanja isprave o oružju. 
Fizička lica koja posjeduju oružje za koje je izdata isprava o oružju ili oružje koje drže na osnovu prijave, mogu razmijeniti oružje iste kategorije. 
Prilikom razmjene oružja vlasnici su dužni da obavijeste ministarstvo o razmjeni oružja i da podnesu zahtjev za izdavanje nove isprave o oružju B kategorije u roku od osam dana od dana izvršene razmjene.
	
III. POSTUPANJE S ORUŽJEM I MUNICIJOM

Član 26
S oružjem i municijom mora se postupati s posebnom pažnjom.
Posebna pažnja u postupanju s oružjem i municijom pokazuje se u njegovom pravilnom čuvanju, stručnoj upotrebi, nošenju, prenošenju i držanju u ispravnom stanju.

Član 27
Oružje je zabranjeno nositi na javnim mjestima. 
Građani su dužni pridržavati se pravila javno istaknutih zabrana o unošenju oružja u određene prostore ili prostorije. 
Izuzetno od stava 1 ovog člana, fizičko lice kome je izdat oružni list za držanje i nošenje oružja smije nositi oružje samo radi korišćenja u lovnom terenu, na strelištu, na sportskom takmičenju ili na drugom mjestu određenom za vježbe gađanja. 
Fizičko lice kome je izdat oružni list za držanje oružja, smije prenositi oružje samo radi popravljanja, prepravljanja ili u slučajevima promjene mjesta prebivališta ili ga nositi  samo radi korišćenja na strelištu. 
Fizičko lice ne smije nositi i koristiti oružje kada je pod uticajem alkohola, droga ili drugih omamljujućih sredstava, odnosno u takvom stanju da nije u mogućnosti shvatiti značenje svog postupanja odnosno vladati svojom voljom.
Oružje kategorije B, C i D se na javnom mjestu ne smije učiniti vidljivim drugim građanima, niti se smije nositi na način koji ih uznemiruje. 
Izuzetno od stav 1 ovog člana, zaštitari pri obavljanju poslova fizičke zaštite oružje smiju nositi u skladu sa odredbama posebnog zakona.

1. Čuvanje oružja i municije

Član 28
Oružje i municija moraju se čuvati tako da nijesu dostupni licu koje nije ovlašćeno da ih posjeduje, a posebno đeci i maloljetnicima, zaključani i odvojeni u metalnom ormaru, sefu ili sličnom spremištu ili na drugi bezbjedan način.
Oružje i municija moraju se čuvati u stambenom ili drugom prostoru koji se nalazi u mjestu prebivališta ili boravišta, odnosno sjedištu pravnog lica ili njegove organizacione jedinice vlasnika ili korisnika oružja i municije.

Član 29
Vlasnik oružja i municije koji napušta mjesto prebivališta ili boravišta na vrijeme duže od godinu dana, a oružje i municiju koje prema ovom zakonu posjeduje na osnovu oružnog lista ne nosi sa sobom, dužan je da ga preda na čuvanje licu koje ima oružni list za držanje ili držanje i nošenje oružja ili ovlašćenom trgovcu oružjem.
Vlasnik oružja i municije dužan je u slučaju iz stava 1 ovog člana, o predaji oružja i municije na čuvanje licu koje ima pravo držanja ili držanja i nošenja takvog oružja obavijesti ministarstvo u roku od osam dana od dana predaje.

2. Korišćenje oružja

Član 30
Vlasnik oružja dužan je da oružje održava u ispravnom stanju i da pravilno rukuje njime.
Zabranjeno je da se oružje upotrebljava na javnim mjestima ili na mjestima gdje se može ugroziti bezbjednost  građana.
Izuzetno od stava 2 ovog člana, lovačko i  sportsko oružje smiju se koristiti u lovnom terenu u skladu sa propisima o lovstvu, kao i nastrelištima ili drugim mjestima određenim za vježbe gađanja, a vazdušno oružje i luk smiju se upotrebljavatii na javnim i privatnim posjedima na način da po svom položaju i preduzetim mjerama ne ugrožavaju bezbjednost lica i imovine. 
U slučaju iz stava 3 ovog člana, vazdušnim oružjem i lukom smiju se koristiti đeca starija od 11 godina i maloljetna lica, pod nadzorom lica koje ispunjava opšte i posebne uslove iz člana 12 ovog zakona. 
Oružje je zabranjeno dati na upotrebu đeci i maloljetnim licima, osim prema odredbama ovog zakona.
Kratko i dugo lovačko i sportsko oružje mora se prenositi prema odredbama ovog zakona.

3. Davanje na korištenje i posuđivanje oružja

Član 31
Pravno lice koje posjeduje oružje na osnovu odobrenja za držanje oružja smije ga radi obavljanja poslova za koje je registrovano davati na korištenje licima koja ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom.
U svrhu obavljanja poslova fizičke zaštite odobrenje za nabavku dozvoljenog kratkog vatrenog oružja može se izdati pravnom licu koje uz uslove propisane ovim zakonom ispunjava i uslove propisane posebnim zakonom.
Članovi sportskih streljačkih organizacija koji koriste sportsko oružje organizacije čiji su članovi, za držanje, nošenje i prenošenje takvog oružja i pripadajuće municije, moraju imati potvrdu te organizacije.

Član 32
Posuđivati se smije samo oružje za lov i sport, kao i staro oružje.
Oružje se smije posuđivati licu koje ima oružni list za takvu vrstu oružja ili odobrenje za nabavku takve vrste oružja ili odobrenje za sakupljanje starog oružja, ili strancu kojem je lovačka organizacija izdala odobrenje za lov, shodno posebnom zakonu, ako stranac posjeduje odobrenje za nošenje tog oružja prema propisima države u kojoj ima prebivalište. 
Sportske streljačke organizacije koje posuđuju oružje svojim članovima dužne su o tome izdati potvrdu. 
Oružje se smije posuđivati strancu na civilnom strelištu, kao i za učešće na sportskom takmičenju, ako stranac posjeduje odobrenje za nošenje tog oružja prema propisima države u kojoj ima prebivalište. 
Zabranjeno je posuđivanje vazdušnog oružja i oružja s tetivom maloljetnim licima.

4. Gubitak, krađa i pronalaženje oružja, municije i isprava o oružju

Član 33
Fizičko i pravno lice koje posjeduje oružje na osnovu oružnog lista za držanje ili držanje i nošenje oružja, odobrenja za držanje oružja ili odobrenja za sakupljanje starog oružja dužno je odmah da prijavi gubitak ili krađu oružja i municije.
Prijava iz stava 1 ovog člana, podnosi se Ministarstvu prema mjestu događaja ili saznanja o gubitku ili krađi oružja i municije.

Član 34
Lice koje nađe oružje ili municiju ili sazna za skriveno oružje ili municiju dužno je o tome bez odlaganja obavijestiti policiju.

5. Promjena ličnih podataka vlasnika oružja

Član 35
U slučaju kada fizičko ili pravno lice koje posjeduje oružje na osnovu isprave o oružju, promijeni lični podatak (lično ime/naziv, prebivalište ili boravak/sjedište), dužno je da podnese zahtjev za izdavanje isprave o oružju s tim podatkom, u roku od 15 dana od dana promjene.

IV. POSTUPAK U SLUČAJU SMRTI VLASNIKA ORUŽJA

Član 36
U slučaju smrti vlasnika oružja punoljetni član njegove porodice, zakonski zastupnik, staratelj, lice koje je s njim živjelo u zajedničkom domaćinstvu ili kod koga se oružje u trenutku smrti nalazilo, dužno je po saznanju o postojanju oružja da obavijestiti ministarstvo radi predaje oružja i municije.
Ministarstvo o predatom oružju i municiji iz stava 1 ovoga člana, izdaje potvrdu.
Nasljednik oružja dužan je u roku od 60 dana od dana pravosnažnosti rješenja o nasljeđivanju:
1. oružje prodati ili
2. podnijeti zahtjev za registraciju oružja ili
3. onesposobiti oružje i zadržati ga ili
4. predati oružje u korist države, bez naknade.
Izuzetno od stava 3 ovog člana, oružje i municija maloljetnog nasljednika čuvaće se u ministarstvu dok ne navrši 21 godinu života.
Nasljednik oružja s navršenom 21 godinom života dužan je s oružjem postupiti na način propisan stavom 3 ovog člana.

Član 37
Nasljednik oružja koji oružje proda, dužan je da ga odjavi u ministarstvu u roku od osam dana od dana prodaje.

Član 38
Nasljedniku oružja koji želi podnijeti zahtjev za registraciju naslijeđenog oružja ministarstvo će izdati oružni list ukoliko ispunjava opšte i posebne uslove iz člana 12 ovog zakona.

Član 39
Oružje koje njegov nasljednik želi zadržati kao uspomenu mora se trajno onesposobiti za upotrebu.
Trajno onesposobiti oružje može fizičko ili pravno lice koje ima odobrenje ministarstva za obavljanje djelatnosti popravke i prepravke oružja, o čemu izdaje potvrdu.
Troškove onesposobljavanja oružja snosi podnosilac zahtjeva.
Nasljednik oružja dužan je da odjavi trajno onesposobljeno oružje Ministarstvu u roku od osam dana od dana onesposobljavanja, uz prilaganje potvrde izdate od pravnog ili fizičkog lica iz stava 2 ovog člana.

Član 40
Oružje koje je nasljednik predao u korist države bez naknade, odjaviće se po službenoj dužnosti.

Član 41
Ako nasljednik oružja u roku od 60 dana od dana pravosnažnosti rješenja o nasljeđivanju ne postupi u skladu sa članom 36 stav 3 ovog zakona, ili ako mu je odbijen zahtjev za registraciju oružja, ministarstvo će oduzeti oružje i municiju i s njim postupiti na način propisan čl. 46 i 47 ovog zakona.

V. ODUZIMANJE ORUŽJA, MUNICIJE I ISPRAVA O ORUŽJU

Član 42
Ministarstvo će oduzeti oružje, municiju i ispravu o oružju od fizičkog lica koje prestane da ispunjava neki od uslova iz člana 12 stav 2 tač. 1, 3, 4 i 5  ili uslove iz člana 12 stav 3 tačka 1 ovog zakona.
Izuzetno od stava 1 ovog člana, u slučaju prestanka opšteg uslova iz člana 12 stav 2 tačka 1 ovoga zakona, fizičkom licu se može oduzeti oružni list za držanje i nošenje oružja i izdati oružni list za držanje oružja. 
Ministarstvo će oduzeti oružje i ispravu o oružju, za koje se utvrdi da je tehnički neispravno, a ne može se osposobiti za bezbjednu upotrebu.
Ministarstvo će oduzeti oružje kategorije C za koje je izdata potvrda o prijavljenom oružju od fizičkog lica, koje prestane da ispunjava uslove propisane članom 12 stav 2 tač. 3, 4 i 5.

Član 43
Ministarstvo će oduzeti oružje, municiju, odobrenje za nabavku oružja, odobrenje za sakupljanje starog oružja i odobrenje za držanje oružja pravnom licu ako prestane neki od uslova iz člana 17 stav 1 ovog zakona.
Rješenje o oduzimanju oružja, municije i isprave o oružjudonosi Ministarstvo.

Član 44
Oružje, municija i isprava o oružju oduzeće se odmah i prije okončanja upravnog, prekršajnog i krivičnog postupka, ako se utvrdi da postoje okolnosti koje ukazuju da bi oružje moglo biti zloupotrijebljeno, a posebno češće i prekomjerno uživanje alkohola, droga ili drugih omamljujućih sredstava, poremećeni porodični odnosi, radi preduzimanja hitnih mjera radi zaštite od nasilja u porodici ili zbog zaštite javnog poretka, koje se ne mogu odlagati, a činjenice na kojima se zasniva rješenje  utvrđene su ili barem učinjene vjerovatnim.

Član 45
Oduzeto oružje i municija iz člana 44 ovog zakona, čuvaju se kod organa koji vodi postupak.
Organ iz stava 1 ovog člana, dužan je da oduzeto oružje uskladišti i čuva na propisan način, da ne bi došlo do oštećenja koje bi prouzrokovalo umanjenje vrijednosti oružja.

Član 46
Oružje i municija koji su oduzeti u pravosnažno okončanom upravnom postupku može njihov vlasnik prodati ili pokloniti fizičkom ili pravnom licu koje ispunjava uslove propisane ovim zakonom, u roku od šest mjeseci od pravosnažnosti rješenja o oduzimanju oružja i municije.
Ako vlasnik oduzetog oružja i municije ne proda oružje i municiju u roku iz stava 1 ovog člana, ministarstvo će predati oružje i municiju ovlašćenom trgovcu oružjem radi prodaje.
Oružje i municija iz stava 2 ovog člana, mogu biti izloženi na prodaji najviše šest mjeseci od dana njihove predaje ovlašćenom trgovcu oružjem.
Za prodato oružje i municiju vlasniku pripada naknada u iznosu koji je dogovorio s ovlašćenim trgovcem oružja.
Ako ovlašćeni trgovac oružjem ne proda oružje i municiju u roku iz stava 3 ovog člana, vratiće ih ministarstvu u roku od osam dana.

Član 47
Oružje i municiju koji su oduzeti u upravnom postupku, a koji ne budu prodati nakon godinu dana od pravosnažnosti rješenja o oduzimanju, vlasnik oružja može onesposobiti i zadržati  kao uspomenu ili predati u korist države.
Oružje i municiju koji su oduzeti u pravosnažno okončanom krivičnom ili prekršajnom postupku, dostavljaju se ministarstvu na raspolaganje.
O načinu raspolaganja s oružjem i municijom iz st. 1 i 2 ovog člana odlučuje komisija koju obrazuje ministar unutrašnjih poslova.
Za oružje i municiju iz st. 1 i 2 ovog člana, vlasniku ne pripada naknada.


VI. UNOŠENJE I IZNOŠENJE ORUŽJA I MUNICIJE PREKO DRŽAVNE GRANICE

Član 48
Crnogorski državljani mogu preko državne granice, bez prethodne najave, prenositi one vrste oružja i municije koji se prema ovome zakonu mogu nabavljati, držati, nositi i prenositi.
U svrhu lova i učešća na sportskim takmičenjima stranci mogu preko državne granice, bez prethodne najave, prenositi samo one vrste oružja i municije koji se prema ovom zakonu mogu nabavljati, držati, nositi i prenositi.
Crnogorski državljani i stranci, u svrhu lova, mogu preko državne granice prenositi do tri komada odgovarajućeg oružja i 500 komada municije, bez mogućnosti prodaje istog. 
Crnogorski državljani i stranci, u svrhu učešća na sportskim takmičenjima, mogu preko državne granice prenositi do tri komada odgovarajućeg oružja i 1000 komada municije,  bez mogućnosti prodaje istog.
Oružje i municija mogu se prenositi preko državne granice samo na graničnim prelazima za međunarodni saobraćaj, ako međunarodnim ugovorom nije drugačije određeno.

Član 49
Crnogorski državljani i stranci prilikom prelaska državne granice, dužni su oružje,  municiju i ispravu o oružju  da prijave graničnoj policiji i prilože dokaz o svrsi prenosa opružja i municije (pozivno pismo, obavještenje organizatora lova, odobrenje za nabavku oružja i municije).
Granična policija privremeno će oduzeti oružje i municiju crnogorskom državljaninu ili strancu koji prilikom prelaska državne granice oružje i municiju ne prijavi na graničnom prelazu i čuvati ih do okončanja postupka.

Član 50
Crnogorski državljanin i pravno lice sa sjedištem u Crnoj Gori mogu u zemlju unijeti oružje i municiju koje su nabavili na osnovu odobrenja ministarstva.
Granična policija na odobrenju iz stava 1 ovog člana, potvrđuje unos oružja i municije i o tome obavještava ministarstvo.
Oružje i municija koje se prema odredbama ovog zakona može nabaviti bez odobrenja, može se unijeti u Crnu Goru pod uslovom da granična policija na odgovarajućoj ispravi o nabavci oružja i municije (račun i sl.) potvrdi unos oružja i municije i o tome obavijesti ministarstvo.
Vlasnik oružja dužan je u roku od osam dana od unosa oružja u Crnu Goru u ministarstvu podnijeti zahtjev za registraciju oružja.
Ako za oružje i municiju iz stava 1 ovog člana, crnogorski državljanin s odobrenim boravkom u inostranstvu nema odobrenje ministarstva, ono će se oduzeti i o njegovom trošku dostaviti ministarstvu prema mjestu prebivališta, odnosno prema posljednjem prebivalištu prije odlaska na stalni boravak u inostranstvu.
Ako crnogorski državljanin s odobrenim boravkom u inostranstvu ne zatraži izdavanje isprave za nabavljanje oružja i municije ili ako ministarstvo odbije zahtjev za nabavljanje oružja i municije, odrediće se rok od 30 dana za vraćanje oružja i municije u inostranstvo.
Ako crnogorski državljanin s odobrenim boravkom u inostranstvu u roku određenom u aktu ministarstva iz stava 6 ovog člana, ne vrati oružje i municiju u inostranstvo, ono će se predati ovlašćenom trgovcu oružjem radi prodaje.
Oružje i municija mogu biti izloženi na prodaji najviše šest mjeseci od dana predaje ovlašćenom trgovcu oružjem.
Novčani iznos dobijen prodajom oružja i municije iz stava 7 ovoga člana, umanjen za troškove prodaje, uručiće se vlasniku oružja i municije.
S oružjem i municijom koje ne bude prodato nakon šest mjeseci postupiće se u skladu  s članom 46 st. 3 i 4 ovog zakona.

Član 51
Crnogorski državljanin s odobrenim boravkom u inostranstvu koji nema odobrenje ministarstva za nabavku oružja, može radi lova i učešća na sportskim takmičenjima unijeti lovačko i sportsko oružje i pripadajuću municiju ako su mu upisani u putnu ispravu.
Upis u putnu ispravu oružja i municije iz stava 1 ovog člana, obavlja diplomatsko-konzularno predstavništvo Crne Gore, ukoliko crnogorski državljanin po propisima države u kojoj boravi posjeduje odobrenje za nošenje tog oružja.
Ako oružje i pripadajuća municija iz stava 1 ovog člana, nijesu upisani u putnu ispravu, granična policija izdaće odobrenje za unos oružja i municije, ukoliko crnogorski državljanin po propisima države u kojoj boravi posjeduje odobrenje za nošenje tog oružja, pa će u putnu ispravu unijeti podatke o unosu oružja i municije.
Na izlasku iz zemlje granična policija oduzeće odobrenje iz stava 3 ovog člana i u putnu ispravu poništiće unijete podatke o unosu oružja i municije.

Član 52
Crnogorskii državljanin može iznijeti iz Crne Gore oružje i pripadajuću municiju na osnovu oružnog lista, potvrde o prijavljenom oružju ili odobrenja za nabavku oružja.

Član 53
Stranac koji boravi u Crnoj Gori na osnovu privremenog ili stalnog boravka može unositi i iznositi oružje i pripadajuću municiju pod istim uslovima kao i crnogorski državljanin s prebivalištem u Crnoj Gori.

Član 54
Stranac koji je u tranzitu ili koji dolazi u Crnu Goru radi lova može preko državne granice prenositi oružje i pripadajuću municiju ako mu je upisano u putnu ispravu.
Upis oružja i municije u putnu ispravu iz stava 1 ovog člana obavlja diplomatsko-konzularno i drugo predstavništvo Crne Gore, ukoliko stranac po propisima države u kojoj boravi posjeduje odobrenje za nošenje tog oružja.
Ukoliko oružje i municija nijesu upisani u putnu ispravu, granična policija izdaće odobrenje za unos oružja i municije, ako stranac posjeduje odobrenje za nošenje tog oružja prema propisima države u kojoj ima prebivalište i u putnu ispravu unijeće podatke o unosu oružja i municije.
Na izlasku iz zemlje granična policija oduzeće odobrenje iz stava 3 ovog člana i u putnu ispravu poništiće unijete podatke o unosu oružja i municije.

Član 55
Stranac može nabaviti oružje i municiju koje će iznijeti iz Crne Gore, ako ima odobrenje izdato u Crnoj Gori ili u inostranstvu.
Ovlašćeni trgovac oružjem ili građanin koji prodaje oružje strancu dužan je oružje odnosno municiju dostaviti do državne granice i predati ih strancu u prisustvu službenika granične policije.

Član 56
Članovi stranih streljačkih organizacija mogu preko državne granice prenositi sportsko oružje i municiju za to oružje radi učestvovanja na sportskim takmičenjima u Crnoj Gori prema odredbama člana 54 ovog zakona.

VII. SUPSIDIJARNA PRIMJENA DRUGIH PROPISA

1. Unošenje oružja

Član 57
Državljani članica Evropske unije smiju u Crnu Goru unijeti oružje koje je upisano u evropsku propusnicu za oružje, a njegovo je unošenje prethodno odobrilo ministarstvo.
Zahtjev za izdavanje odobrenja za unos oružja i municije iz stava 1 ovog člana, može se podnijeti u diplomatsko-konzularnom predstavništvu Crne Gore prema mjestu prebivališta državljana članice Evropske unije iz stava 1 ovog člana.
Odobrenje za unos oružja i municije izdaje se s rokom važenja od jedne godine.
Odobrenje za unos oružja može se produžiti za jednu godinu.
Odobrenje za unos oružja i municije neće se izdati ako postoje razlozi javnog reda i mira, bezbjednost lica i imovine ili bezbjednosti države.
Odobrenje za unos oružja i municije ne izdaje se ako je oružje registrovano u evropskoj  propusnici za oružje:
– lovcima do tri komada oružja i 500 komada municije,
– sportskim strijelcima do tri komada sportskog oružja i 1000 komada municije.

2. Nošenje i prenošenje oružja

Član 58
Oružje koje je upisano u evropsku propusnicu za oružje državljani članica Evropske unije smiju preko područja Crne Gore nositi i prenositi u skladu s potvrđenim međunarodnim ugovorima i ovim zakonom.
Na zahtjev stranca, državljanina članice Evropske unije, ministarstvo će izdati Evropsku  propusnicu za oružje pod uslovom da je za to oružje izdalo oružni list u skladu sa odredbama ovog zakona.
Na oduzimanje oružja, isprava o oružju i evropske propusnice za oružje, primjenjuju se odredbe ovog zakona.

3. Iznošenje oružja

Član 59
Ministarstvo će izdati odobrenje za iznošenje oružja iz Crne Gore u državu članicu Evropske unije fizičkom licu koje ima odgovarajuću ispravu o oružju prema ovom zakonu i kome je za unošenje oružja država članica Evropske unije dala prethodni pristanak, ako je on potreban.
Odobrenje za prevoz oružja stranom trgovcu oružjem izdaje Ministarstvo.
Odobrenje za prevoz oružja iz stava 2 ovoga člana, izdaće se ako strani trgovac oružjem posjeduje odobrenje za iznošenje oružja.
Odobrenje za iznošenje oružja stranom trgovcu oružjem izdaje ministarstvo nadležno za poslove ekonomije.
Odobrenje iz st. 1 i 2 ovog člana neće se izdati ukoliko fizičko lice ne ispunjava uslove iz člana 12 ovog zakona.
Odobrenje iz st. 1 i 2 ovog člana neće se izdati ukoliko strani trgovac oružjem ne ispunjava uslove iz člana 12 st. 2 i 3 ovog zakona.

Član 60
Stranac ili odgovorno lice u pravnom licu sa sjedištem u drugoj državi Evropske unije dužan je, na zahtjev Ministarstva i organa nadležnog za poslove carine, predočiti isprave kojima dokazuje svoje pravo na unošenje, nošenje i iznošenje oružja.

VIII. PROIZVODNJA ORUŽJA I MUNICIJE

Član 61
Proizvodnjom oružja može se baviti privredno društvo koje prije upisa u centralni registar suda dobije odobrenje Ministarstva za obavljanje djelatnosti.
Proizvodnjom municije može se baviti privredno društvo ili preduzetnik pod uslovima utvrđenim propisima o proizvodnji eksplozivnih materija.

Član 62
Odobrenje iz člana 61stava1 ovog zakona, izdaće se ako odgovorno lice u privrednom društvu ispunjava opšte i posebne uslove iz člana 12 st. 2 i 3 ovog zakona.

Član 63
Privrednom društvuizdaće se odobrenje iz člana 61 stav 1 ovog zakona, nakon što Ministarstvo utvrdi da:
1) ima pravo vlasništva ili korišćenja poslovnog prostora u kojem će se obavljati proizvodnja oružja;
2) je poslovni prostor uređen u skladu s propisima o posebnim prostornim i tehničkim uslovima za bezbjednu proizvodnju i smještaj oružja, kao i zaštitu od požara, krađe i drugih nezgoda ili zloupotreba.
Postojanje uslova iz stava 1 tačka 2 ovog člana, utvrdiće komisija koju obrazuje ministar unutrašnjih poslova.

Član 64
Privredno društvo iz člana 61 stav 1 ovog zakona, o upisu navedene djelatnosti u centralni registar suda mora obavijestiti Ministarstvo u roku od osam dana.

Član 65
Oružjem u proizvodnji ne smiju neposredno rukovati lica koja ne ispunjavaju opšte i posebne uslove iz člana 12 ovog zakona. 
Ministarstvo će izdati licu iz stava 1 ovog člana, odobrenje za rukovanje oružjem.
Izuzetno od člana 12 stav 2 tačka 2 ovog zakona, odobrenje za rukovanje vatrenim oružjem izdaće se fizičkom licu s navršenih 18 godina života ukoliko je osposobljeno za zanimanje puškara.
Prostorije u kojima se smješta proizvedeno oružje moraju biti obezbijeđene od pristupa neovlašćenih lica, stalnom fizičko-tehničkom zaštitom.

Član 66
Proizvedeno oružje, mora biti ispitano i na njegovim glavnim djelovima označeno jedinstvenom oznakom koja sadrži: ime proizvođača, naziv zemlje u kojoj se proizvodi i serijski broj. Ukoliko u serijskom broju nije označena godina proizvodnje ona se mora posebno označiti.
U svrhu ispitivanja provjere ispunjenosti uslova proizvedenog oružja privredno društvo i preduzetnik koji su registrovani za obavljanje te djelatnosti mogu nabavljati i držati potrebne vrste i količine municije. 

IX. INDIVIDULNO PUNJENJE MUNICIJE ZA SOPSTVENE POTREBE

Član 67
Individualno punjenje municije za sopstvene potrebe za oružje sa užlijebljenim i glatkim cijevima, kao i sačmene municije, dozvoljeno je fizičkom licu za kalibar oružja za  koji ima važeći oružni list za držanje i nošenje oružja, isključivo za potrebe bavljenja lovom i sportskim streljaštvom (u daljem tekstu:individualno punjenje municije). 
Iindividulanim punjenjem municije može se baviti fizičko lice iz stava 1 ovog člana, koje je stručno obučeno i posjeduje potvrdu za individualno punjenje municije.
Obuku iz stava 2 ovog člana, sprovodi streljačka ili lovačka organizacija, koja raspolaže stručnim kadrom i izdaje potvrdu za individualno punjenje municije. 
Izuzetno od stava 3 ovog člana, za sprovođenje obuke iz stava 2 ovog člana, streljačka ili lovačka organizacija može angažovati nadležnu ustanovu i stručno lice iz inostranstva.
O izdatim potvrdama iz stava 2 ovog člana, streljačka ili lovačka organizacija dužna je da obavijesti Ministarstvo u roku od osam dana od dana izdavanja potvrde.
Fizičko lice iz stava 2 ovog člana, može nabavljati i posjedovati pojedinačne komponente metka: do 3 kg barutnog punjenja, do 1000 komada kapisli i čaura i projektila bez ograničenja, s kojima je dužno da postupa u skladu s odredbama člana 28 ovog zakona.
Individulano punjenje municije ne smatra se proizvodnjom municije i ne podliježe obaveznom ispitivanju.
Individualno punjenu municiju zabranjeno je stavljati u promet i ustupati drugom licu. 
	
X. PROMET I POSREDOVANJE U PROMETU ORUŽJA I MUNICIJE

Član 68
Prometom oružja i municije na malo može se baviti privredno društvo ili preduzetnik koji prije upisa u sudski registar dobije odobrenje Ministarstva.
U prodajnom prostoru mogu se prodavati i pirotehnička sredstva klase I, II, III, P1 i T1, ukoliko prostor ispunjava uslove posebnog propisa za pirotehnička sredstva.
Odredbe čl. 61, 62, 63, 64 i 65 st. 1 i 2 i člana 66 ovog zakona primjenjuju se na promet oružja i municije.
Skladišta u kojima se smješta i čuva oružje i municija namijenjena za promet na veliko moraju ispunjavati uslove koji su zakonom ili propisima donesenim na osnovu zakona utvrđeni za smještaj i čuvanje eksplozivnih materija.

Član 69
Posredovanjem u prometu oružjem može se baviti privredno društvo ili preduzetnik koji prije upisa u registar dobije odobrenje Ministarstva.
Odredbe čl. 61, 62, 63 i 64 stav 1 tačka 1 i člana 66 ovog zakona primjenjuju se na posredovanje u prometu oružjem.

XI. POPRAVLJANJE I PREPRAVLJANJE ORUŽJA

Član 70
Popravljanjem i prepravljanjem oružja može se baviti privredno društvo ili preduzetnik koji prije upisa u registar dobije odobrenje Ministarstva.
Odredbe čl. 61, 62, 63, 64 i 65 st. 1 i 2 i člana 66 ovog zakona primjenjuju se na popravljanje i prepravljanje oružja.

Član 71
Prepravljeno oružje podliježe obaveznom ispitivanju.
Privredno društvo ili preduzetnik koji je registrovan za popravljanje i prepravljanje oružja smije primiti na popravku ili prepravku samo registrovano oružje.
O prepravkama oružja privredno društvo ili preduzetnik koji je registrovan za obavljanje te djelatnosti mora obavijestiti ministarstvo u roku od osam dana od dana prepravke.

Član 72
Oružje koje je primljeno radi popravke ili prepravke ne smije se iznositi iz prostorija određenih za rad do njegove predaje vlasniku.
Izuzetno, oružje koje je primljeno radi popravke ili prepravke smije se iznositi iz prostorija određenih za rad do njegove predaje vlasniku ako je to potrebno radi popravljanja, prepravljanja ili ispitivanja oružja.
U svrhu ispitivanja provjere ispunjenosti uslova prepravljenog oružja privredno društvo ili preduzetnik  koji je registrovan za obavljanje te djelatnosti može nabavljati i držati potrebne vrste i količine municije.

XII. PREVOZ ORUŽJA I MUNICIJE  U SVRHU PROMETA

Član 73
Prevoz oružja i municije namijenjenog prometu obavlja se na osnovu odobrenja.
Odobrenje za prevoz oružja i municije namijenjenog unutrašnjem prometu izdaje ministarstvo, kao i za međunarodni prevoz.
	Za oružje kategorije C i D nije potrebno odobrenje za prevoz oružja.
Oružje i municija mogu se prevoziti preko državne granice samo na graničnim prelazima za međunarodni saobraćaj, osim ako međunarodnim ugovorom nije drugačije određeno. 

Član 74
Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za prevoz oružja i municije iz člana 73 st. 1 i 2 ovog zakona prilažu se:
1) naziv i adresa pošiljaoca,
2) naziv i adresa primaoca,
3) naziv i adresa proizvođača,
4) vrsta, marka, model, fabrički broj, kalibar, količina i način pakovanja,
5) naznaka vrste, oznaka prevoznog sredstva, ime i prezime vozača i pratnje, kao i broj putne isprave,
6) datum i približan sat početka prevoza, smjer kretanja i odredište,
7) naziv ulaznog i izlaznog graničnog prelaza i vrijeme prevoženja preko graničnog prelaza,
8) mjere bezbjednosti za vrijeme prevoza,
9) uvozna ili izvozna dozvola ministarstva nadležnog za poslove ekonomije, kada se radi o uvozu ili izvozu.
Ministarstvo može, prema potrebi, narediti preduzimanje i drugih mjera bezbjednosti prilikom prevoza (smjer kretanja, pratnja pošiljaoca ili prevoznika, pratnja policije i dr.).
Odobrenje za prevoz oružja i municije izdaje se s rokom važenja od 60 dana. 

Član 75
Na prevoz municije na odgovarajući način primjenjuju se propisi o prevozu eksplozivnih materija.

XIII. CIVILNO STRELIŠTE

Član 76
Civilno strelište za obavljanje djelatnosti pružanja usluga sportsko-rekreativnog gađanja (u daljem tekstu: civilno strelište) može osnovati pravno lice ili preduzetnik pod uslovima utvrđenim zakonom, nakon što dobiju odobrenje ministarstva o ispunjenosti uslova za obavljanje djelatnosti.
Odredbe čl. 61, 62, 63, 64 i 65 st. 1 i 2 i člana 66 ovog zakona primjenjuju se na civilno strelište.
Izuzetno od st. 1 i 2 ovog člana, odredbe ovog zakona ne primjenjuju se na mjesto određeno za vježbe gađanja koje pravno lice ili preduzetnik registrovan za obavljanje djelatnosti lovstva u skladu sa propisima o lovstvu, određuje za gađanje i isprobavanje lovačkog i sportskog oružja u lovnom terenu.
	
Član 77
Vatreno oružje na civilnom strelištu možekoristiti samo fizičko lice koje je prema zakonu ovlašćeno da posjeduje takvo oružje.
Izuzetnood stava 1 ovog člana, pod nadzorom stručnog lica, vatreno oružje na civilnom strelištu možekoristiti fizičko lice koje se aktivno bavi sportskim streljaštvom, kao i fizičko lice koje se bavi rekreativnim gađanjem,
Stručno lice iz stava 2 ovog člana mora da ispunjava opšte i posebne uslove iz člana 12 ovog zakona.

Član 78
Pravno i fizičko lice iz člana 76 stav 1 ovog zakona može nabavljati potrebne količine oružja i municije radi gađanja na strelištu.
Municija za koju fizičko i pravno lice iz stava 1 ovog člana ne posjeduje oružje i odobrenje za držanje oružja može se nabaviti na osnovu odobrenja ministrastva.


XIV. OSPOSOBLJAVANJE GRAĐANA ZA PRAVILNU UPOTREBU VATRENOG ORUŽJA

Član 79
Osposobljavanjem građana za pravilnu upotrebu vatrenog oružja može se baviti ustanova ili drugo pravno lice koje prije upisa u registar, dobije odobrenje ministarstva o ispunjenosti uslova za obavljanje djelatnosti.
Odredbe čl. 61, 62, 63, 64 i 65 st. 1 i 2 i člana 66 ovog zakona, primjenjuju se na ustanove i druga pravna lica koja osposobljavaju građane za pravilnu upotrebu vatrenog oružja.

XV. ISPITIVANJE I OBILJEŽAVANJE ŽIGOM VATRENOG ORUŽJA

Član 80
Ispitivanje i obilježavanje žigom vatrenog oružja vrši ovlašćena ustanova. 
Vlada Crne Gore, na prijedlog ministarstva nadležnog za poslove ekonomije, ovlastiće ustanovu za obavljanje poslova ispitivanja i obilježavanje žigom vatrenog oružja.
Nadzor nad radom ustanove iz stave 2 ovog člana, obavlja ministarstvo nadležno za poslove ekonomije.

Član 81
Vatreno oružje proizvedeno na području Crne Gore, prije stavljanja u promet, podliježe ispitivanju i obilježavanju žigom ili nekom drugom propisanom identifikacionom oznakom (u daljnjem tekstu: žigom).
Ispitivanju i obilježavanju žigom, podliježe i vatreno oružje kod kojeg je prepravkom zamijenjen ili izmijenjen njegov glavni dio.
Odredbe ovog zakona koje se odnose na ispitivanje i obilježavanje žigom ne primjenjuju se na vatreno oružje:
1. koje se uvozi ili unosi iz inostranstva, ako je u inostranstvu ispitano ili obilježeno žigom,
2. koje se uvozi iz inostranstva isključivo za istraživačke svrhe,
3. koje se provozi preko područja Crne Gore,
4. staro oružje,
5. koje se iz vlasništva vojske, policije i drugih državnih organa i pravnih lica prenosi u vlasništvo građana, ako je ispitano i obilježeno žigom,
6. koje se proizvodi za potrebe vojske, policije i drugih državnih organa ili se za tu namjenu izvozi iz Crne Gore,
7. koje se proizvodi u Crnoj Gori, a izvozi se u zemlje koje ne priznaju ispitivanje i obilježavanje oružja u skladu sa odredbama C.I.P.-a, pri čemu je ispitano i obilježeno u skladu s  nacionalnim propisima i standardima zemlje u koju se izvozi.

Član 82
Vatreno oružje iz člana 81stav 3 tač. 1 i 5. ovog zakona, ako podliježe označavanju žigom, isti će omogućiti identifikaciju godine i zemlje uvoza, odnosno godine i zemlje koja ga prenosi u vlasništvo građanima.

Član 83
Vatreno oružje koje nije ispitano i obilježeno ne može se stavljati u promet.

Član 84
Troškove ispitivanja i obilježavanja vatrenog oružja snosi proizvođač, odnosno uvoznik oružja.

XVI. NADZOR

Član 85
Nadzor nad sprovođenjem ovog zakona obavlja Ministarstvo.

XVII. EVIDENCIJE

Član 86
Ministarstvo, radi kontrole nabavke, registracije i kretanja oružja vodi evidencije o: izdatim odobrenjima za nabavku oružja, oružnim listovima, odobrenjima za sakupljanje starog oružja, odobrenjima za držanje oružja, odobrenjima za  rukovanje vatrenim oružjem,  oduzetom, nađenom, predatom i prijavljenom oružju i municiji, izdatim odobrenjima za proizvodnju oružja, prometu oružja i municije, popravljanju i prepravljanju oružja, prevozu oružja i municije i osnivanju i vođenju civilnih strelišta. 
Policija vodi evidencije o izdatim odobrenjima za unos lovačkog i sportskog oružja i municije u Crnu Goru, kao i prijave unosa oružja kategorije C u Crnu Goru, o potvrđivanju unosa oružja i municije na osnovu odobrenja ministarstva, unosu oružja i municije koje se može nabaviti bez odobrenja, izdatim odobrenjima za prenos oružja i municije preko područja Crne Gore, o privremeno oduzetom oružju i municiji na graničnom prelazu, kao i ispravama o oružju i municiji izdatim na osnovu međunarodnih ugovora.
Lični podaci sadržani u evidencijama iz ovog člana, prikupljaju se, čuvaju i obrađuju u skladu s odredbama propisa kojima se uređuje zaštita ličnih podataka.

Član 87
Lovačka i streljačka organizacija, drugo privredo društvo ili preduzetnik, koji su registrovani za obavljanje djelatnosti koji su oružje i municiju nabavili i registrovali radi obavljanja  djelatnosti dužni su o tom oružju i municiji, kao i o oružju i municiji koju daju na korišćenje da vode evidenciju.
Lovačka i streljačka organizacija dužne su da vode evidenciju o izdatim potvrdama za individualno punjenje municije. 
Evidenciju je dužno da vodi pravno lice ovlašćeno za:
– proizvodnju oružja o proizvedenom i isporučenom oružju, kao i o ispitivanju i obilježavanju žigom vatrenog oružja.
Evidenciju su dužni da vode privredno društvo i preduzetnik ovlašćeni za:
–  promet oružja i municije o nabavljenom i prodatom oružju i municiji,
–  popravku i prepravku oružja o popravljenom i prepravljenom oružju,
– vođenje civilnih strelišta o nabavljenom oružju i o oružju ustupljenom na korištenje, kao i o nabavljenoj i utrošenoj municiji.
Pravno i fizičko lice kome je izdato odobrenje za sakupljanje starog oružja dužno je da vodi evidenciju o sakupljenom oružju.
Evidencije iz st. 2, 3 i 4 ovog člana čuvaju se trajno, a u slučaju smrti preduzetnika odnosno prestanka postojanja pravnog lica, evidencije se predaju ministarstvu.

XVIII. KAZNENE ODREDBE

Član 88
Novčanom kaznom od 30 do 2.000 eura kazniće se za prekršaj fizičko lice koje:
1) bez odobrenja nabavi, drži ili nosi oružje za čiju je nabavku prema ovom zakonu potrebno odobrenje;
2) da oružje na upotrebu đeci i maloljetnim licima (član 30 stav 5);
Novčanom kaznom od 500 do 20.000 kazniće se pravno lice koje neovlašćeno nabavi, drži, izradi, proda, razmijeni ili ustupi drugom oružje ili municiju koje je ovim zakonom zabranjeno.
Za prekršaje iz stava 2 ovog člana kazniće se novčanom kaznom od 30 do 2.000 eura   i odgovorno lice u pravnom licu. 
Za prekršaje iz stava 2 ovog člana uz novčanu kaznu izriče se i zaštitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti proizvodnje, prometa, popravljanja i prepravljanja oružja ili vođenja civilnog strelišta, ukoliko je obavljanje takve djelatnosti odobreno ovim zakonom, na period do jedne godine. 
Za prekršaje iz st. 1 i 2 ovog člana, osim predviđene kazne, izriče se i zaštitna mjera  oduzimanja oružja i municije.

Član 89
Novčanom kaznom od 30 do 2.000 eura  kazniće se za prekršaj fizičko lice:
1) ako neovlašćeno nabavi, drži, nosi, izradi, proda, razmijeni ili ustupi drugom municiju koja je ovim zakonom zabranjena,
2) ako u propisanom roku ne podnese zahtjev za registraciju oružja (član 19 stav 1),
3) ako sakuplja i drži staro oružje bez odobrenja (član 22 stav 2),
4) ako staro oružje i oružje koje se drži na osnovu odobrenja za sakupljanje starog oružja nosi, upotrebljava kao oružje ili za njega nabavlja, drži ili pravi municiju (član 22 stav 5),
5) ako oružje iz člana 22 stav 1 ovog zakona, proda ili preda licu koje nema odobrenje za sakupljanje starog oružja (član 22 stav 7),
6) ako onesposobljeno oružje osposobi za upotrebu (član 22 stav 8),
7) ako proda ili preda oružje i municiju onome ko nema važeće odobrenje za nabavku oružja ili važeći oružni list (član 25 stav 1),
8) ako u propisanom roku ne obavijesti ministarstvo o trajnom onesposobljavanju oružja radi poništavanja isprava o oružju (član 25 stav 8),
9) ako postupa protivno odredbi člana 26 stav 2 ovog zakona,
10) ako ne postupa s oružjem i municijom shodno odredbama člana 27 st. 1, 2, 3, 4, 5 i 6;
11) zaštitar koji izvan radnog vremena u kojem obavlja poslove fizičke zaštite imovine i dobara, nose vatreno oružje koje se nosi pri obavljanju tih poslova (član 27 stav 7); 
12) ako oružje i municiju ne čuva u skladu s odredbom člana 28 ovog zakona,
13) ako ne preda svoje oružje i municiju kada napušta mjesto prebivališta ili boravišta (član 29 stav 1),
14) ako upotrebljava oružje suprotno odredbama člana 30 st. 2, 3,4 i 6 ovog zakona,
15) ako posudi oružje suprotno odredbi člana 32 st. 1 i 4 ovog zakona,
16) ako posudi oružje licu koje nema oružni list ili odobrenje za nabavku oružja ili odobrenje za sakupljanje starog oružja (član 32 stav 2), 
17) ako posudi vazdušno oružje i oružje s tetivom maloljetnom licu (član 32 stav 5),
18) ako odmah ne prijavi gubitak ili krađu oružja ili municije (član 33 stav 1),
19) ako ne prijavi oružje i municiju pri prelasku državne granice graničnoj policiji (član 49 stav 1),
20) ako neovlašćeno proizvodi municiju, 
21) ako se bavi individualnim punjenjem municije suprotno odredbi člana 67 stav 2 ovog zakona, 
22) ako nabavlja, posjeduje i postupa sa pojedinačnim komponentama metka suprotno članu 67 stav 6 ovog zakona, 
23) ako individualno napunjenu municiju stavlja u promet i ustupa drugom licu, 
24) ako nabavi ili drži municiju za oružje za koje ne posjeduje oružni list,
25) ako rukuje oružjem u proizvodnji, u posredovanju oružjem, u prometu, kod popravljanja i prepravljanja ili vođenja civilnog strelišta, a ne posjeduje odobrenje za rukovanje vatrenim oružjem,
26) ako neovlašćeno proizvodi, popravlja i prepravlja oružje kategorije B, C i D.
Za prekršaje iz stava 1 ovoga člana, osim prekršaja iz tačke 11) i 25) izriče se i zaštitna mjera oduzimanja oružja i municije. 

Član  90
Novčanom kaznom od 30 do 200 eura kazniće se za prekršaj fizičko lice ako:
1) u propisanom roku ne vrati neiskorišćeno odobrenje za nabavku oružja (član 19 stav2),
2) u propisanom roku ne prijavi oružje kategorije C (član 23 stav 2),
3) nosi oružje bez isprave o oružju (član 24),
4) u propisanom roku ne obavijesti ministarstvo o prodaji oružja (član 25 stav 4),
5) u propisanom roku ne odjavi oružje (član 25 stav 5),
6) u propisanom roku ne obavijesti o predaji oružja i municije na čuvanje (član 29 stav2),
7) ne održava oružje u ispravnom stanju ili s njim nepravilno ili nepažljivo rukuje (član 30 stav 1),
8) oružje i municiju sportske streljačke organizacije nosi bez potvrde te organizacije (član 31 stav 3),
9) u propisanom roku ne prijavi promjenu ličnih podataka (član 35),
10) odmah po saznanju ne obavijesti ministarstvo radi predaje oružja nakon smrti vlasnika oružja (član 36 stav 1),
11) postupi suprotno odredbi člana 48 stav 1 ovog zakona,
12) oružje i municiju koje proda strancu ne dostavi do državne granice i preda ga strancu u prisustvu granične policije (član 55 stav 2),
13) preda oružje osobi koja nema odobrenje za rukovanje vatrenim oružjem,  
14) ne vodi evidenciju iz člana 87 st. 3 i 4 ovog zakona,
15) čuva oružje lovca – stranog državljanina suprotno odredbama ovog zakona.
Za prekršaje iz stava 1 tač. 2), 3), 6) 7), 10), 11) i 12) ovog člana izriče se i zaštitna mjera oduzimanja oružja.

Član 91
Novčanom kaznom od 150 do 6.000 eura kazniće se za prekršaj preduzetnik:
1) ako nabavi ili drži oružje ili municiju koji su ovim zakonom zabranjeni,
2) ako bez odobrenja nabavi i drži oružje za čiju je nabavku prema ovome zakonu potrebno odobrenje,
3) ako ne obavijesti ministarstvo u roku od osam dana od dana prodaje oružja kategorije C (član 23 stav 4),
4) ovlašćeni trgovac oružjem koji proda ili preda oružje i municiju licu koje ga prema odredbama ovog zakona ne može posjedovati (član 25 stav 1),
5) ako u propisanom roku ne obavijesti o prodaji oružja i municije (član 25 stav 3),
6) ako u propisanom roku ne odjavi oružje (član 25 stav 5),
7) ako postupi suprotno odredbama člana 30,
8) ako oružje da na korišćenje suprotno odredbi člana 31 stav 1 ovog zakona,
9) ako posudi oružje licu koje nema oružni list ili odobrenje za nabavku oružja ili odobrenje za sakupljanje starog oružja ili strancu kome nije izdato odobrenje za lov (član 32 stav 2),
10) ako u propisanom roku ne prijavi promjenu ličnih podataka (član 35),
11) ako oružje i municiju koje prodaje strancu ne dostavi do državne granice i preda ga strancu u prisustvu granične policije (član 55 stav 2),
12) ako stavi u promet proizvedeno oružje, koje prije stavljanja u promet, nije označeno žigom ili obilježeno u skladu s propisima o ispitivanju, označavanju žigom i obilježavanju ručnog vatrenog oružja (član 66 stav 1),
13) ako se neovlašćeno bavi prometom oružja i municije (član 68 stav 1),
14) ako započne s prometom oružja i municije prije nego ministarstvo utvrdi postojanje uslova za početak rada (član 68 stav 4),
15) ako povjeri rukovanje oružjem i municijom u prometu licu koje ne posjeduje odobrenje za rukovanje vatrenim oružjem (član 69 stav 2), 
16) ako neovlašćeno popravlja i prepravlja oružje (član 70 stav 1),
17) ako započne s djelatnošću popravljanja i prepravljanja oružja i municije prije nego ministarstvo utvrdi postojanje uslova za početak rada (član 70 stav 2),
18) ako povjeri rukovanje oružjem prilikom popravljanja i prepravljanja oružja licu koje ne posjeduje odobrenje za rukovanje vatrenim oružjem (član 70 stav 2),
19) ako prepravljeno oružje ne preda na ispitivanje i označavanje žigom (član 71 stav 1),
20) ako primi na popravku ili prepravku neregistrovano oružje (član 71 stav 2),
21) ako u propisanom roku ne obavijesti o prepravci oružja (član 71 stav 3),
22) ako oružje koje je primljeno radi popravke ili prepravke iznosi iz prostorija određenih za rad do njegove predaje vlasniku (član 72 stav 1),
23) ako preveze oružje bez odobrenja ili protivno nalozima određenim u odobrenju (čl. 73 i  74 stav 2),
24) ako neovlašćeno otvori civilno strelište (član 76 stav 1),
25) ako otvori civilno strelište prije nego ministarstvo utvrdi postojanje uslova za početak rada (član 76 stav 2),
26) ako povjeri rukovanje oružjem ili municijom na civilnom strelištu licu koje ne posjeduje odobrenje za rukovanje vatrenim oružjem (član 76 stav 2),
27) ako dopušti gađanje na civilnom strelištu fizičkom licu koje nije ovlašćeno da  posjeduje oružje (član 77 stav 1),
28) ako dopušti gađanje fizičkom licu i maloljetniku protivno odredbi člana 77 stav 2 ovog zakona,
29) ako se neovlašćeno bavi osposobljavanjem građana za pravilnu upotrebu vatrenim oružjem (član 79 stav 1),
30) ako povjeri rukovanje oružjem kod osposobljavanja osobi koja ne posjeduje odobrenje za rukovanje vatrenim oružjem (član 79 stav 2),
31) uvoznik koji ne postupi u skladu s odredbom člana 82 ovog zakona,
32) ako ne vodi evidenciju iz člana 87 stav 3 ovog zakona,
33) ako postupi suprotno odredbi člana 87 stava 5 ovog zakona,
34) ako neovlašćeno proizvodi oružje kategorije B, C i D,
35) ako čuva oružje lovca – stranog državljanina suprotno odredbama ovog zakona,
36) ako u prostoru u kojem obavlja djelatnost za koju mu je izdato odobrenje u skladu s ovim zakonomu, drži oružje namijenjeno za obavljanje djelatnosti za koju mu nije izdato odobrenje.
Za prekršaj iz stava 1 tač. 1), 2), 4), 5), 7), 8), 9), 11), 12), 13), 14), 16), 18), 19), 20), 23), 24), 25), 26), 27), 28), 29), 30), 31) i 34) ovog člana izriče se i zaštitna mjera oduzimanja oružja i municije.
Za prekršaje iz stava 1 ovog člana uz novčanu kaznu može se izreći i zaštitna mje26ra zabrane obavljanja djelatnosti prometa, popravljanja i prepravljanja oružja, vođenja civilnog strelišta ili osposobljavanja građana za pravilnu upotrebu vatrenim oružjem.

Član 92
Novčanom kaznom od 500 do 20.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice ako:
1) bez odobrenja nabavi i drži oružje za čiju je nabavku prema ovom zakonu potrebno odobrenje,
2) ne obavijesti ministarstvo u roku od osam dana od dana prodaje oružja kategorije C (član 23 stav 4),
3) ovlašćeni trgovac oružjem koji proda ili preda oružje i municiju licu koje ga prema odredbama ovog zakona ne može posjedovati (član 25 stav 1),
4) u propisanom roku ne obavijesti o prodaji oružja i municije (član 25 stav 3),
5) u propisanom roku ne odjavi oružje (član 25 stav 5),
6) oružje s obavezom prijavljivanja da na korištenje maloljetnoj osobi ili izvan sportskih strelišta ili mjesta određenih za vježbe gađanja i bez nadzora stručnog lica (član 30 stav 4),
7) oružje da na korištenje suprotno odredbi člana 31 stav 1 ovog zakona,
8) posudi oružje osobi koja nema oružni list ili odobrenje za nabavku oružja ili odobrenje za sakupljanje starog oružja ili strancu kojem nije izdato odobrenje za lov (član 32 stav 2),
9) u propisanom roku ne prijavi promjenu ličnih podataka (član 35),
10) oružje i municiju koje prodaje strancu ne dostavi do državne granice i preda ga strancu u prisustvu granične policije (član 55 stav 2),
11) neovlašćeno proizvodi oružje i municiju (član 61),
12) započne s proizvodnjom oružja prije nego ministarstvo utvrdi postojanje uslova za početak rada (član 63 stav 1),
13) povjeri neposredno rukovanje oružjem u proizvodnji licu koje ne posjeduje odobrenje za neposredno rukovanje vatrenim oružjem (član 65 stav 1),
14) prostorije u kojima se smješta proizvedeno oružje ne osigurava od pristupa neovlašćenih lica (član 65 stav 3),
15) stavi u promet proizvedeno oružje koje prije stavljanja u promet nije označeno žigom ili obilježeno u skladu s propisima o ispitivanju, označavanju žigom i obilježavanju ručnog vatrenog oružja (član 66 stav 1),
16) se neovlašćeno bavi prometom oružja i municije (član 68 stav 1),
17) započne s prometom oružja i municije prije nego ministarstvo utvrdi postojanje uslova za početak rada (član 68 stav 3),
18) povjeri rukovanje oružjem i municijom u prometu licu koje ne posjeduje odobrenje za  rukovanje vatrenim oružjem (član 68 stav 3),
19) neovlašćeno popravlja i prepravlja oružje (član 70 stav 1),
20) započne s djelatnošću popravljanja i prepravljanja oružja i municije prije nego ministarstvo utvrdi postojanje uslova za početak rada (član 70 stav 2),
21) povjeri rukovanje oružjem prilikom popravljanja i prepravljanja oružja licu koje ne posjeduje odobrenje za rukovanje vatrenim oružjem (član 70 stav 2),
22) prepravljeno oružje ne preda na ispitivanje i označavanje žigom (član 71 stav 1),
23) primi na popravku ili prepravku neregistrirano oružje (član 71 stav 2),
24) u propisanom roku ne obavijesti o prepravci oružja (član 71 stav 3),
25) oružje koje je primljeno radi popravke ili prepravke iznosi iz prostorija određenih za rad do njegove predaje vlasniku (član 72 stav 1),
26) preveze oružje bez odobrenja ili protivno nalozima određenim u odobrenju (čl. 73 i 74 stav 2),
27) neovlašćeno otvori civilno strelište (član 76 stav 1),
28) otvori civilno strelište prije nego ministarstvo utvrdi postojanje uslova za početak rada (član 76 stav 2),
29) povjeri rukovanje oružjem ili municijom na civilnom strelištu osobi koja ne posjeduje odobrenje za rukovanje vatrenim oružjem (član 76 stav 2),
30) dopušti gađanje na civilnom strelištu fizičkom licu koje nije ovlašćeno da posjeduje oružje (član 77 stav 1),
31) dopušti gađanje fizičkom licu i maloljetniku protivno odredbi člana 77 stav 2 ovog zakona,
32) započne s osposobljavanjem građana prije nego ministarstvo utvrdi postojanje uslova za početak rada (član 79 stav 2),
33) povjeri rukovanje oružjem kod osposobljavanja osobi koja ne posjeduje odobrenje za rukovanje vatrenim oružjem (član 79 stav 2),
34) uvoznik koji ne postupi u skladu s odredbom člana 82 ovog zakona,
35) sportske streljačke organizacije, lovačke organizacije i druga pravna lica koja ne vode evidenciju iz člana 87 stav 1 ovog zakona,
36) ne vodi evidenciju iz člana 87 st. 2, 3 i 4. ovog zakona,
37) postupi suprotno odredbi člana 87 stav 5 ovog zakona,
38) pravno lice koje čuva oružje lovca – stranog državljanina suprotno odredbama ovog zakona,
39) u prostoru u kojem obavlja djelatnost za koju mu je izdato odobrenje u skladu s ovim zakonom, drži oružje namijenjeno za obavljanje djelatnosti za koju mu nije izdato odobrenje.
Za prekršaj iz stava 1 tač. 1), 3), 4), 6), 7), 8), 10), 11), 12), 15), 16), 17), 19), 20), 22), 23), 26), 27), 28), 29), 30), 31), 32), 33) i 34) ovog člana izriče se i zaštitna mjera oduzimanja oružja i municije.
Za prekršaje iz stava 1 ovog člana, kazniće se novčanom kaznom od 30 do 2.000 eura i odgovorno lice u pravnom licu.
Za prekršaje iz stava 1 ovog člana, uz novčanu kaznu može se izreći i zaštitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti proizvodnje, prometa, popravljanja i prepravljanja oružja ili vođenja civilnog strelišta.

IXX. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Član 93
Fizičko lice koje nedozvoljeno posjeduje oružje kategorije A, B i C dužno je  posjedovanje takvog oružja prijaviti najbližoj područnoj jedinici policije radi predaje ili onesposobljavanja.
Službenik policije će preuzeti oružje i municiju iz stava 1 ovog člana, na mjestu na kojem se ono nalazi.
O preuzetom oružju i municiji iz stava 2 ovoga člana, izdaće licu potvrdu.
Ako lice želi onesposobiti oružje iz stava 1 ovog člana, dužno je podnijeti policiji zahtjev za onesposobljavanje oružja u roku od osam dana od dana predaje oružja.
Troškove onesposobljavanja oružja snosi podnosilac zahtjeva.
Ako građanin postupi u skladu s stavom 1 ovog člana, neće se pokrenuti prekršajni niti krivični postupak.

Član 94
Lice koje bez oružnog lista posjeduje oružje koje se prema odredbama ovoga zakona može posjedovati samo na osnovu isprave o oružju, dužan je njegovo posjedovanje da prijavi ministarstvu radi registracije u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Ako lice postupi u skladu s stavom 1 ovog člana, neće se pokrenuti prekršajni niti krivični postupak.
Ministarstvo može produžiti rok za prijavu posjedovanja oružja iz stava 1 ovog člana, radi njegove registracije. 
	
Član 95
Ministarstvo može licu koje prijavi posjedovanje oružja iz člana 94 stav 1 ovog zakona izdati oružni list bez utvrđivanja porijekla oružja, ukoliko ispunjava opšte i posebne uslove iz člana 12 ovog zakona.
Ako građanin ne ispunjava uslove iz stava 1 ovog člana, oružje će se oduzeti i postupiće se u skladu s odredbama čl. 46 i 47 ovog zakona.
Ako je prijavljeno oružje već registrovano na drugo lice ono se može posebnim rješenjem povjeriti na čuvanje licu iz stava 1 ovog člana, ako ispunjava opšte i posebne uslove iz člana 12 ovog zakona. Ako građanin ne ispunjava ove uslove, oružje će se oduzeti bez prava na naknadu.
Ministarstvo će protiv lica na čije ime je oružje iz stava 3 ovog člana registrovano pokrenuti prekršajni postupak u kojem će se odlučiti o raspolaganju oružjem.
Ministarstvo može licu kome je oružje povjereno na čuvanje izdati oružni list za držanje ili držanje i nošenje oružja ukoliko ispunjava opšte i posebne uslove iz člana 12 ovog zakona i ukoliko je licu na čije ime je oružje registrovano pravosnažnom odlukom iz stava 4 ovog člana izrečena zaštitna mjera oduzimanja oružja i municije.
Ako u postupku iz stava 4 ovog člana, nije određena zaštitna mjera oduzimanja oružja i municije, lice kome je oružje povjereno na čuvanje, dužan je povjereno oružje predati ministarstvu na poziv u roku 60 dana od dana pravosnažnosti odluke iz stava 4 ovog člana. Za predato oružje ne pripada mu pravo na naknadu.

Član 96
Fizičko lice koje posjeduje oružje koje se prema odredbama ovog zakona smije držati na osnovu prijave, dužno je takvo oružje prijaviti ministarstvu u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog zakona. 

Član 97
Fizičko lice kome je izdat oružni list za držanje trofejnog oružja dužno je u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog zakona da oružje proda ili podnese zahtjev za izdavanje oružnog lista za držanje ili oružnog lista za držanje i nošenje oružja ilionesposobi oružje i zadrži ga ili preda oružje u korist države bez naknade.
Lice koje posjeduje oružje na osnovu isprava o oružju, može da ga preda u korist države bez naknade.

Član 98
Fizičko lice kome je izdat oružni list za držanje trofejnog oružja za oružje kategorije A koje je steklo kao ratni plijen, dužno je u roku jedne godine od dana stupanja na snagu ovog zakona dostaviti ministarstvu potvrdu pravnog lica ili preduzetnika koji ima odobrenje ministarstva za obavljanje djelatnosti popravke i prepravke oružja iz koje je vidljivo da je oružje trajno onesposobljeno za upotrebu.

Član 99
Novčanom kaznom od 30 do 200 eura kazniće se za prekršaj fizičko lice, ako u roku propisanom ovim zakonom ne:
1) prijavi oružje kategorije C (član 96),
2) postupi u skladu s odredbom čl. 97 i 98 ovog zakona. 
Za prekršaje iz stava 1 ovog člana, izriče se i zaštitna mjera oduzimanja oružja i municije.
Po pravosnažnosti postupaka iz stava 1 ovog člana, oduzeto oružje i municija predaje se Ministarstvu.

Član 100
Fizičko lice koje posjeduje vazdušno oružje čija je kinetička energija veća od 10,5 J ili  je brzina projektila veća od 250 m/s ili kalibra većeg od 4,5 mm, kao i oružje s tetivom čija je sila natege veća od 450 N, koje se prema odredbama ovoga zakona smije držati bez odobrenja, dužni su takvo oružje prijaviti ministarstvu u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Novčanom kaznom od 30 do 200 eura kazniće se za prekršaj fizičko lice koje ne postupi u skladu sa odredbom stava 1 ovog člana. 
Za prekršaj iz stava 2 ovog člana, izriče se i zaštitna mjera oduzimanja oružja.
Po pravosnažno okončanom prekršajnom postupku sprovedenom po odredbi ovog člana oduzeto oružje predaje se ministarstvu.

Član 101
Ministarstvo će propisati:
1) sadržaj i izgled isprava o oružju; sadržaj i način vođenja evidencije, rokove čuvanja podataka u evidencijama koje vodi ministarstvo, policija, pravna lica i preduzetnici; 
2) sadržaj i izgled odobrenja za unos oružja i municije, u svrhu prenosa preko teritorije Crne Gore (tranzit) ili držanja i nošenja lovačkog i sportskog oružja za vrijeme boravka u Crnoj Gori;
3) sadržaj zahtjeva za izdavanje odobrenja za nabavku oružja i odobrenja za registraciju oružja;
4)  postupak i način onesposobljavanja vatrenog oružja;
5) program i način osposobljavanja građana za pravilnu upotrebu vatrenim oružjem;
6) način raspolaganja s oružjem i municijom oduzetim u upravnom, prekršajnom i krivičnom postupku;
7) način rada komisije ministarstva koja odlučuje o oružju oduzetom u pravosnažno okončanom upravnom, prekršajnom i krivičnom postupku i o predatom oružju, kao i načinu postupanja s tim  oružjem;
8) posebne uslove koje moraju ispunjavati pravna lica kojima je izdato odobrenje za nabavku oružja, poslovne prostorije za proizvodnju, promet oružja i municije, popravljanje i prepravljanje oružja, vođenje civilnih strelišta,
9 posebne uslove koje moraju ispunjavati ustanove i druga pravna lica za osposobljavanje građana za pravilnu upotrebu vatrenog oružja;
10) sadržaj i izgled potvrde za individualno punjenje municije, koju izdaje lovačka i streljačka organitzacija.
Ministarstvo nadležno za poslove zdravlja propisaće način utvrđivanja zdravstvene sposobnosti za držanje i nošenje oružja, način obavljanja zdravstvenih pregleda i način izdavanja ljekarskog uvjerenja.
Ministarstvo nadležno za poslove ekonomije propisaće postupak ispitivanja i obilježavanja žigom vatrenog oružja i žigove i znakove za obilježavanje, u skladu s posebnim propisom.

Član 102
Propisi za sprovođenje ovog zakona donijeće se u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Član 103
Postupci započeti prije stupanja na snagu ovog zakona okončaće se po odredbama ovog zakona, ukoliko su povoljnije za stranku. 

Član 104
Do donošenja propisa za izvršavanje zakona o oružju primjenjivaće se Pravilnik o obrascima isprava o oružju i načinu vođenja evidencija („Službeni list CG“, broj 50/12), Pravilnik o prostornim i tehničkim uslovima za bezbjednu proizvodnju i smještaj oružja i municije („Službeni list CG“, broj 2/05), Pravilnik o programu i načinu osposobljavanja za držanje i nošenje i pravilnu upotrebu vatrenog oružja („Službeni list CG“, broj 16/13). 

Član 105
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da važi Zakon o oružju (»Službeni list RCG“, broj 49/04) i „Službeni list CG“, br. 49/08 i 20/11).

Član 106
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Službenom listu Crne Gore, osim odredbi člana 10 stav 1 tačka 2 i čl. 57, 58, 59 i 60 ovog zakona koje stupaju na snagu danom prijema Crne Gore u punopravno članstvo Europske unije i odredbi čl. 80, 81, 82, 83 i 84 ovog zakona koje stupaju na snagu u skladu s oredbama posebnih propisa iz člana 80 stav 1 ovog zakona.

Podgorica, novembra 2013. godine










































O b r a z l o ž e n j e

I. PRAVNI OSNOV ZA DONOŠENJE ZAKONA

Pravni osnov za donošenje Zakona o oružju je član 16 tačka 5 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom uređuju i druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

II. RAZLOZI ZA DONOŠENJE ZAKONA

Pristupanje Crne Gore Evropskoj uniji je strateški prioritet spoljne politike Crne Gore, o čemu postoji široko zasnovan konsenzus unutar crnogorskog društva. 

Integraciji u Evropsku uniju neizostavno prethodi prihvatanje vrijednosti, principa, tekovina i ciljeva na kojima se temelji Evropska unija, polazeći od člana 249 Ugovora o Evropskoj uniji, koji se odnosi na postupak i uslove prijema države koja je podnijela zahtjev za članstvo.

Preuzimanje pravne tekovine Evropske unije (acquisa communautairea), odnosno komunitarnog prava, podrazumijeva prihvatanje sadržaja, načela i političkih ciljeva osnivačkih ugovora, propisa donešenih na osnovu tih ugovora, kao i presuda Suda pravde Evropskih zajednica, deklaracija i rezolucija Evropske unije, mjera zajedničke spoljne i bezbjednonosne politike, mjera koje se odnose na pravosuđe i unutrašnje poslove, međunarodnih ugovora koje je zaključila Evropska unija, kao i međusobnih ugovora država članica, u domenu Evropske unije.

Proces prihvatanja pravne tekovine Evropske unije podrazumijeva široku marginu procjene države aplikanta o formi i načinu usklađivanja prilikom involviranja direktiva u domicilni pravni poredak, pri čemu je država dužna da dosljedno slijedi sadržaj i cilj direktiva, kakva obaveza proizilazi iz čl. 249(3) Ugovora o Evropskoj uniji.

Razlozi za donošenje ovog zakona proizilaze iz potrebe da se postojeći zakonski okvir u ovoj oblasti (Zakon o oružju („Sl. List RCG“, br.49/2004 i "Sl. list CG", br. 49/2008 i 20/2011)), usaglasi s propisima Evropske unije, posebno sa Direktivom Savjeta Evropske unije 91/477/EEC, od 18. juna 1991.o kontroli nabavke i držanja oružja (SL L 256, 3.9.1991.) i Direktivom 2008/51/EC od 21. maja 2008.o izmjenama i dopunama Direktive 91/477/EEC o kontroli nabavke i držanja oružja (SL L 179, 8.7.2008.), pri čemu treba napomenuti da određene odredbe Direktive nije moguće ugraditi niti primjeniti prije pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.  

III. USAGLAŠENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM I POTVRĐENIM MEĐUNARODNIM UGOVORIMA

[bookmark: _GoBack]Malo/lako oružje (small and light weapon - SALW) jeste roba ograničena u prometu, kako u Evropskoj uniji, tako i u Crnoj Gori. Društveni kontekst, kao izvor prava u materijalnom smislu (fontes iuris essendi), koji je prethodio donošenju Direktive EU 91/477/EEC, kao i Direktive 2008/51/EC o izmjenama i dopunama Direktive EU 91/477/EEC podrazumijeva slobodan protok robe, rada i kapitala unutar spoljnjih granica Evropske unije, kao jedne od temeljnih vrijednosti EU, što je značilo i potpuni izostanak policijskih i carinskih formalnosti unutar EU, a navedeno je nužno zahtijevalo i donošenje propisa koji će činiti efikasnijim sistem pravnog nadzora nad nabavkom i držanjem vatrenog oružja, kao i njegovog prenošenja iz jedne države članice u drugu.
Naime, među 35 sektorskih poglavlja acquisa obuhvaćena je i tematska oblast koja se odnosi na kontrolu nabavke i držanja malog (lakog) vatrenog oružja Direktivom Savjeta Evropske unije 91/477/EEC od 18. juna 1991.o kontroli nabavke i držanja oružja (SL L 256, 3.9. 1991.), kao i Direktivom 2008/51/EC od 21. maja 2008.o izmjenama i dopunama Direktive 91/477/EEC o kontroli nabavke i držanja oružja (SL L 179, 8.7.2008.), koja Direktiva je usklađena sa Protokolom OUN o vatrenom oružju. Navedeni pravni akti predstavljaju relevantan pravni okvir Evropske unije u ovoj tematskoj cjelini, koji je komplementaran i sa Direktivom Evropskog parlamenta i Savjeta Evropske unije 2001/95/EC o opštoj bezbjednosti proizvoda.
Direktiva EU 91/477/EEC određuje minimalne standarde, koje država aplikant mora ispuniti u procesu integracije u Evropsku uniju, u odnosu na nabavku držanje, nošenje, stavljanje u promet, kao i transport vatrenog oružja, koje je u privatnom vlasništvu. Sadržaj Direktive upućuje na obavezu kategorizacije oružja, na oružje čija je civilna nabavka i držanje zabranjena, oružje za koje se zahtijeva odobrenje nadležnog organa ili pak, oružje za koje se zahtijeva prijava nadležnom organu, kao i kategoriju - ostalog oružja. Značaj kategorizacije oružja je značajan za pravilnu primjenu Direktive, jer je uslovljavajuća za implementaciju ostalih tematskih standarda iz Direktive, poput civilne trgovine oružjem i municijom, transporta oružja i municije, odobrenja za nabavku, držanja i nošenja oružja i municije, evidencija i registara oružja i municije. Izrečeno implicira zaključak da je pravilna kategorizacija oružja i municije prethodno (prejudicijelno) pravno pitanje u procesu usklađivanja domicilnog pravnog okvira u oblasti nabavke i kontrole lakog i malokalibarskog oružja sa Direktivom EU 91/477/ EEC i Direktivom 2008/51/EC.

Direktiva EU 91/477/EEC odnosi se na oružje i vatreno oružje, čije značenje je propisano ANEKS-om I (svako vatreno oružje definisano u odjeljku II ovog Aneksa, ukoliko nije isključena njegova primjena, na osnovu odjeljka III ovoga ANEKS-a, kojim su precizirani razlozi za isključenje od primjene, pri čemu se termin „vatreno oružje“ odnosi na svaki predmet koji spada u kategorije A, B, C i D), kao i drugo oružje, osim vatrenog, u smislu nacionalnih zakonodavstava.

Usaglašavanje nacionalnog zakonodavstva sa pravnom tekovinom Evropske unije, posebno u pogledu bezbjednosti, predstavlja jedan od osnovnih uslova za integraciju Crne Gore u Evropsu uniju. 
Naime, u toku Eksplanatornog skrininga za Poglavlje 24 pravne tekovine EU koja se odnosi na oblast pravda, sloboda i bezbjednost, održanog u Briselu, u periodu od 28. do 30. marta 2012. godine, zatim Bilateralnog skrininga za Poglavlje 24, održanog u Briselu, u periodu od 23. do 25. maja 2012. godine, kao i kompletnog procesa skrininga,Evropska komisija je sumirala rezultate analitičkog pregleda usklađenosti u skrining izvještaju iukazala potrebu za sveobuhvatnom uporednom pravnom analizom, radi uspostavljanja konzistentnog pravnog sistema u Crnoj Gori, harmonizovanog sa komunitarnim pravom u ovoj oblasti.
Akcionim planom za Poglavlje 24.- Pravda, sloboda i bezbjednost, koji je, u skladu sa smjernicama i preporukama Evropske komisije, Vlada Crne Gore usvojila na sjednici od 27. juna 2013. godine, između ostalog, definisane su mjere i aktivnosti (br. 6.2.84) u dijelu donošenja novog Zakona o oružju kojim će se bolje urediti oblast oružja u posjedu fizičkih i pravnih lica i  propisati pravni okvir usaglađen saDirektivom EU 91/477/ EEC i Direktivom 2008/51/EC, koji se, između ostalog, odnosi i na:
· izmjenu u značenju pojedinih pojmova u Zakonu;
· jasniju kategorizaciju oružja i posebne opreme za vatreno oružje usklađenu sa standardima EU;
· jasniji način postupanja sa oružjem u posjedu fizičkih i pravnih lica;
· definisanje Evropske dozvole za vatreno oružje;
· pojednostavljenje procedura nabavljanja, držanja, nošenja i prenošenja vatrenog oružja za potrebe bavljenja lovom i sportskim streljaštvom, usklađene sa standardima i najboljom praksom Evropske unije;
· definisanje pojmova ispitivanje i obilježavanje žigom vatrenog oružja;
· definisanje pojma punjenje municije za sopstvene potrebe u lovstvu i sportskom streljaštvu kojom se mogu baviti fizička lica, što se ne smatra proizvodnom vatrenog oružja i municije u skladu sa standardima i najboljom praksom Evropske unije;
· izmjenu prekršajnih kaznenih odredbi i usklađivanje sa odredbama Krivčnog zakonika;
· izmjenu postojećih i unos novih evidencija;
· legalizacija oružja;
· definisanje zakonskog osnova za donošenjepropisa za sprovođenje zakona.

Takođe, definisane su i mjere i aktivnosti (br. 6.2.85) zaizmjene i dopune Zakona o administrativnim taksama ("Sl.list RCG", br. 55/2003, 81/2005, 2/2006, i "Sl. list CG", br. 22/2008, 77/2008, 3/2009, 20/2011 i  26/2011), između ostalog, u dijelu određivanja iznosa administrativnih taksi za stvaranje osnovnih preduslova za efikasnu primjenu pojedinih odredbi novog Zakona o oružju, i to:
· za lica koja unose, prenose i iznose  oružje preko državne granice, za potrebe bavljenja lovom, sportskim streljaštvom i u rekreativne svrhe, usklađen sa standardima Evropske unije;
· za nabavku oružja i izdavanje oružnog lista za potrebe bavljenja lovom i sportskim streljaštvo, usklađen sa standardima i najboljom praksom EU;
· oslobađanje od obaveze plaćanja takse za lica koja unose, prenose i iznose  oružje preko državne granice za koje posjeduju Evropsku dozvolu za vatreno oružje;
· za registraciju oružja, u postupku legalizacije oružja, i sl.

Kompatibilnošću pozitivnih propisa Crne Gore sa komunitarnim pravom u ovoj oblasti ostvaruje se:
· konzistentan pravni sistem u pogledu kontrole nabavke i držanja oružja i municije, što unaprjeđuje politiku bezbjednosti u cjelini;
· identifikacija svih imalaca oružja, uključujući ovlašćene uvoznike i distributere;
· podiže se kapacitet države u sprovođenju uvozno – izvozne politike u pogledu oružja i municije;
· jača se borba protiv crnog tržišta oružja, kao i distribucije registrovanog oružja na crno tržište;
· usaglašava se proces licenciranja i izdavanja dozvola za držanje oružja;
· centralizuje se baza podataka i evidencija oružja i unaprjeđuje se evidencija oružja.

IV. SADRŽINA ZAKONA

Zakon obuhvata i uređuje osnovne odnose u ovoj oblasti.

V. OBRAZLOŽENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA I POJEDINIH ODREDBI

Odredbama zakona postignuta je usklađenost s evropskim standardima kojima se jasno definiše i olakšava, između ostalog, postupak nabavke, držanja, nošenja, prenošenja, sakupljanja, proizvodnje, popravljanja i prepravljanja, prometa i prevoza oružja, kao i ispitivanje i obilježavanje žigom i legalizacija vatrenog oružja, zatim civilno strelište, postupak prilikom unošenja i iznošenja oružja sportskim strijelcima, odnosno  nabavke, transporta i prenosa sportskog oružja preko državne granice, kao i pravnim licima koja se bave prometom, uvozom i izvozom oružja i municije.
Takođe, postignuto je pojednostavljenje primjene zakona i propisa za njegovo sprovođenje.

U osnovnim odredbama (od člana 1 do 10) propisano je šta se uređuje ovim zakonom, taksativno je nabrojano šta se smatra oružjem i šta se ne smatra oružjem, pojašnjeni su pojedini pojmovi koji su upotrijebljeni u zakonu i oružje je razvrstano u kategorije (shodno Direktivi o kontroli nabavljanja i držanja oružja 91/477/EEZ). Naime, nabrojene su kategorije oružja koje su zabranjene, kategorije oružja za koje je potrebno prethodno odobrenje, kategorije oružja koje je potrebno prijaviti i kategorije oružja za koje nije potrebno odobrenje.

U poglavlju II. (od člana 10 do 26) taksativno su nabrojene isprave o oružju, nadležnost za izdavanje odobrenja za nabavu oružja fizičkom i pravnom licu, kao i uslovi koje morajuispuniti da bi dobili odobrenje za nabavu oružja (opšti:opravdan razlog, navršena 21 godina života, da nije osuđivan ili da se ne vodi krivični ili prekršajni postupak za određena krivična djela i prekršaje i da ne postoje okolnosti koje ukazuju da bi oružje bilo zloupotrijebio-koje utvrđuje policijski službenik) i posebni: zdravstvena sposobnost i znanje i vještina, kao i zakonske smetnje za izdavanje odobrenja. Propisano je da se uvjerenje o zdravstvenoj sposobnostiizdaje s rokom važenja od pet godina, kao i da je  zdravstvena ustanova, koja ima saznanje o promjeni zdravstvenog stanja lica kome je izdala ljekarsko uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti za držanje i nošenje oružja, a koje utiče na zdravstvenu sposobnost za držanje i nošenje oružja, dužna je da odmah po saznanju za takvu promjenu obavijesti ministarstvo, kao i da se oružni list za držanje i nošenje oružja i odobrenje za držanje oružja izdaju s rokom važenja od deset godina (lovcima, strijelcima i pravnim licima).
Propisuje se registracija oružja i izdavanje oružnog lista za držanje ili za držanje i nošenje oružja, odobrenja za držanje oružja i odobrenja za sakupljanje starog oružja. Propisana je obaveza prijavljivanja oružja kategorije C (lica i ovlašćenog trgovca), kao i da fizička lica koja posjeduju oružje za koje je izdata isprava o oružju ili koji oružje drže na osnovu prijave mogu razmijeniti oružje iste kategorije (clan 25 stav 9).

U poglavlju III (od člana 26 do 36), propisano je postupanje s oružjem i municijom (pravilno čuvanje, stručna upotreba, nošenje, prenošenje, držanje u ispravnom stanju, prijava gubitka ili krađe). Propisano je da je se oružje ne smije nositi na javnim mjestima, u određenim prostorima ili prostorijama (npr. banke, pošte, dječji vrtići, škole, trgovine i sl). Predviđeno je da, izuzetno lice kome je izdat oružni list za držanje nošenje oružja smije nositi oružje radi korišćenja u lovnom terenu, na strelištu, na sportskom takmičenju ili na drugom mjestu određenom za vježbe gađanja, kao i zaštitari pri obavljanju službe, a nakon isteka radnog vremena ne smiju nositi. Predviđeno je da oružje smije nositi i koristiti osoba koja je pod uticajem alkohola, droga ili drugih omamljujućih sredstava, odnosno u stanju da ne može shvatiti značenje svog postupanja odnosno vladati svojom voljom (clan 27). 
Propisan način čuvanja oružja i municije, kao iobaveza vlasnika oružja koji napušta mjesto prebivališta ili boravka na vrijeme duže od jedne godine, da oružje preda na čuvanje i obavijesti ministarstvo (clan 29), kao i obaveza pravnog ili fizičkog lica da o promjeni ličnog imena/naziva, prebivališta/sjedišta obavijesti ministarstvo(član 35).
	
U poglavlju IV (od člana 36 do 42), propisan je postupak u slučaju smrti vlasnika oružja. Decidno navedeni načini postupanja s oružjem, kao i da će se oružje i municija maloljetnog nasljednika čuvavti u ministarstvu do navršene 21. godine života (clan 36).

U poglavlju V (od člana 42 do 48), propisan je postupak oduzimanja oružja, municije i isprava o oružju, u slučajevima kad se utvrdi tehnički neispravno oružje ako se ne može osposobiti za pravilnu upotrebu, kao i ukoliko se utvrdi postojanje ostalih  zakonskih uslova za oduzimanje. Propisano je da se oduzeto oružje čuva kod organa koji vodi postupak, koji je dužan da isto uskladišti i čuva na propisan način, kao  način postupanja sa oružjem u municijom oduzetim u pravosnažno okončanim krivičnim, prekršajnim I upravnim postupkom.

U poglavlju VI (od člana 48 do 57) uređeno je unošenje i iznošenje oružja i municije preko državne granice, u skladu s smjernicama Evropske unije za izradu propisa o oružju.

U poglavlju VII (od člana 57 do 61) uređen je postupak unošenja, nošenja, prenošenja i iznošenje oružja iz Crne Gore na osnovu Evropske propusnice o oružju, po njenom ulasku u punopravno članstvo Evropske unije, u skladu s propisima Evropske unije. 

U poglavljima VIII, IX, X, XI, XII, XIII i XIV (od člana 61 do 80) uređene su djelatnosti: proizvodnje oružja i municije; individualnog punjenja municije za sopstvene potrebe; prometa oružja i municije; posredovanja u prometu oružjem; porpavljanja i prepravljanja oružja; prevoza oružja i municije u svrhu prometa; vođenja civilnog strelišta i osposobljavanja građana za pravilnu upotrebu vatrenog oružja. Obzirom da je promet oružja ograničen, tj.njegova nabavka, držanje i nošenje uslovljeno je dobijanjem odobrenja, pa je i za obavljanje citiranih djelatnosti potrebno odobrenje, koje izdaje ministarstvo, ako  odgovorno lice u pravnom licu ili preduzetnik, ispunjava uslove za izdavanje odobrenja za nabavku oružja, kao izapošljeno lice  koje neposredno rukujes oružjem – ima odobrenje za rukovanje oružjem. Sa radom se ne smije započeti dok ministarstvo ne utvrdi postojanje zakonom propisanih uslova u pogledu poslovnog prostora. 

U poglavlju XV od člana 80 do 85) propisano je ispitivanje i obilježavanje žigom vatrenog oružja, koje obavlja nadležna ustanova u skladu s posebnim propisima. Propisano je da vatreno oružje, koje je proizvedeno u Crnoj Gori podliježe,prije stavljanja u promet, ispitivanju i obilježavanju žigomili nekom drugom propisanom identifikacionom oznakom, kao i oružje kod kojeg je prepravkom zamijenjen ili izmijenjen njegov glavni dio. Propisano je da označavanju žigom podliježe oružje koje se iz vlasništva vojske, policije i drugih državnih organa i pravnih lica prenosi u vlasništvo građana.

U poglavlju XVI (član 85) propisana je nadležnost Ministarstva unutrašnjih poslova u ovoj oblasti.

U poglavlju XVII (od člana 86 do 88) predviđene su evidencije koje vodi: Ministarstvo unutrašnjih poslova; policija; lovačka i streljačka organizacija, drugo privredno društvo ili preduzetnik, kao i rokovi čuvanja evidencija.

U poglavlju XVII (od člana 88 do 93) - kaznene odredbe, propisane su prekršpajne sankcije za kršenje odredbi ovog Zakona, koje su usklađene s Zakonom o prekršajima (“Službeni list CG”, br. 1/11, 6/11 i 39/11).

U poglavlju XVIII (od člana 93 do 106) – prelazne i završne odredbe, propisuje se mogućnost predaje ili onesposobljavanja svih vrsta oružja (kategorija A, B, C i D) u neograničenom vremenskom trajanju bez sankcija za građane, ukoliko prijave radi predaje ili onesposobljavanja oružje prije poduzimanjaradnji policije u skladu s Zakonom o prekršajima i Krivičnim zakonikom (clan 93). 
U ovom poglavlju predviđena je mogućnost tzv. ''legalizacije'' oružja koje se može posjedovati samo na osnovu isprava o oružju u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu Zakona, ukoliko ga prijave ministarstvu radi registracije, prije poduzimanja radnji policije u skladu s Zakonom o prekršajima i Krivičnim zakonikom, odnosno početka primjene policijskih ovlašćenja neće se pokrenuti prekršajni niti krivični postupak. Ovom licu izdaće se oružni list, ukoliko ispunjava opšte i posebne uslove propisane članom 12 ovog Zakona ili će ga oduzeti  (cl. 94 i 95). 
Utvrđena je obaveza građanina koji posjeduje oružje iz kategorije D tačke 2 do 4 da prijave njegovo posjedovanje u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog Zakona (clan 96).
U članovima 97do 101 propisane su obaveze koje su određene kategorije građana, u propisanom roku od dana stupanja na snagu ovog Zakona, dužne da izvrše.
Članom 101, propisani su podzakonski akti za sprovođenje ovog zakona, nadležni organi za njihovo propisivanje, kao i rokovi za njihovo donošenje.

Članom 103 predviđeno je da će se upravni i prekršajni postupci koji su započeti prije stupanja na snagu ovog Zakona, okončaće se po odredbama ovog zakona, ukoliko su povoljniji za stranku.

VI. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVOĐENJE ZAKONA

Za sprovođenje ovog zakona nijesu potrebna posebna finansijska sredstva iz budžeta Crne Gore.















